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Bret Harte: Poker-Flati wéljasaadetud
Georges Rodenbach Tédideminek
E. Rosen: Crzpple Creeki kurjem mees
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Tehniliselt koige moodsami‘ni
SISseseatud

Ameerlka pesuma;a

Talhnnas, Harju tan. 43, konetr. 19- 96

wotab pesemiseks 1gasuuust pesu wastu.
Reemiline puhastus.

Tiig Kiire ja korralik. Hinnad wljaspool wistlust.
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rudo-war,wxd koige korgemas headuses on:

Tehke kohe katset jaTeie olete Gllatud eht ,Star‘ warwide
iludusest, wastupidawusest ja lihtsusest, mlllega igasugust
riiet ja koetud asja odawa hinna eest ise kodus warwida waite !
Tédpne tarwitamise opetus igal pakll Rikkalikum walik. 41 mit-
mesugust warwi.

Igal pakikesel on juure lisatud wastawa w&rv&iga warwitud
proowiniit. Ndudke igalt poolt ainult ,Star“ warwe ja pange

-tahele sisseostu juures kaltsemarkl pakil (2 meest katla

juures) ja wrllast pr'oowmutl
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Jlusam ja vddrtusliknm kingitus

Lihawotte piniks

on ,Romaan’'i“ Kkiidetud aastakdigud.
Aastakdigud 1922 ilu~ ja poolnahkkdites 700.—

»” 1923 12 EE 1] ' 909.—
” 1924 ,, » 950.—-
2 1925 33 1 EX) 950."—

KRoitmatult on iga aastakdik 200 marka odawam.

Aastakdigud on miiiigil suuremates raamatukauplustes. Kus
neid pole — tellige otse talitusest, kust teile raamatud ilma iga
lisamaksuta kétte saadetakse.

Tellimise aadress:

,Romaan’i’ talitus,

Tallinn, Miifiriwahe tdn 16, uks B.
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Rirjandus.

Kohale joudnud
suures walikus

Kewade riidekauba uudised!
Alaline uute kaupade juuretulek

1 !
'Hmnad odawad! miseds

' Riidekavplus woistlusest kdrwale.

A. LAAMANN

. tahtpdewaks on 1. juuli 1927. a.
Wene turu ja Narwa y )

dugu mainitud suletud ﬁmbrik}us‘
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Eesti algupdraste romaanide woistlus.

Kirjastus-osaithisus ,Loodus“ Tartus
kutsub seega Eesti kirjarikke rikastama
meie jutukirjandust uute wédrtuslikkude
algupdraste romaanidega ja saatma neid
sellekohasele waistlusele, jdttes seejuures
autor«ile wabaduse aine walikus kuiltaké-
sitluslaadis. Romaani all tuleb siin m#aista
t06d wéhemalt ses ulatuses, mis meie
oludes on romaani piiriks wélja kujunenud.

Romaaniwdistluse tingimused on jérg-

1} Kéasikirjad, mis ei wasta eeltdhen-
datud romaanimdiste noéudele, jddawad

2) Waistlusele saadetud toode seast
tulewad hindamisele iitksnes niisugused
romaanid, mis sei.i weel pole paljunda-
mise teel awalikkusele tuttawaks saanud,

3) Tétde wastuwdtmise wiimaseks

4) Wboistluseletuleb {66dsaata aadres-
sil : Rirjastus-osaiihisus ,Loodus,* Tartus,
Wana tdn. nr 1, omas majas. T66 kui ka
sinna juure lisatud iimbrik kandku min-
git warjunime woi mérgusdna, kuna au-
tori enese tdielik nimi ja - aadress sisal~,
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KAITSELIIDU POSTKAARDID.

Lihematel piewadel ilmuwad miiiigile Kaitseliidu postkaardid. Postkaarte on 16 ise-
liiki. Nad kujutawad ilusas wirwitriikis heal kartongil Kaitseliidu iildlippu ja wiieteistkiimne
Kaitseliidu malewa lippe. Kena meil tihti tundub ilusate wirwiliste postkaartide puudus,
sest kodumaal ei walmistata neid peasegu iildse mitte ja wiijamaalt toodud kaup on tihti
dige alawdiirtusline, siis taleb Kaitseliidu eitewotet kodumaal wirwilisi postkaarte walmts-
fada ja miiiigile lasta soojalt terwitada.

Meile lihenewad lihawdtte piihad. Neil piihadel on kombeks saanud oma sugulasi {a
sopru roomustada postkaardil likitatud terwituse ja dnnesoowiga. Sealjuures on meil wiisiks
muutumas nende Sanesoowide likitamiseks {arwitada koiksugu wirwilisi mane, jineseid ja
muid loomi kujutawa’d piltpostkaarte. Tuleb &ieti kiisida, miks tarwitatakse sel puhul ainult
seesuguseid kaarte? Kas on see vana Eesti traditsioon? Fi sugugi. See on meile waarsilt, eriti.
Saksamaalt sisse imporieeritud komme. [a meie eestlased oleme seda nii lihtsalt omaks watnud
ainult seepirast, et omal ajal armuline m&isaproua oma sulastele ja tiidrukutele annetas ithe
wirwilise muna, mida tinutundega ja siigawa kumardusega wastu pidi wotma, ja et meil sieti
muid postkaarte kauplastes pithade puhul raske on leida, sest wo0ramaa postkaartide kir-
jastajad ja rahamehed ujutasid meid seesuguste kaartidega lihtsalt iile, et mele piithaderéomu
arwel teha head 4ri ja eestlaste tcenilud markasid wiljamaale juhtida.

Seda arwesse woltes julgeme loota, et eelolewate pithade ajal iga isamaaliselt maotleja
kodanik end wabastab sellest woorsilt peales_rutud kombest ja puhadekaarhdena saab tarwitama
ainult Kaitseliidu warwilisi lippe, sect nad kujutawad endast meie tahet olla wabad ja
rippumatud igasugusest waorast surwest ja mao lemiswiisist.

~ Tahame kindladolla, et wihemalt iga kaitseliitlane, on kes Eesti iseriikluse j ja vabaarenemise
eest woitleja, eelolewate piihade ajal oma iilesannet wiirilisell hinnates oma sépradele ja su-
gulasiele r6omsa piithadesoowigakoju saadab sellelehwiwa lipu,milleleta ustawalton wandunud
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I[imusid mitigile
politseiliste mddruste kohaselt kokkuseatud

Hojaraamatud

iihes Siseministri médrusega majaraamatute kohta ja waljawottega R. T.
ilmunud ajutisest seadusest politseilise karistamise kohta iiksikute sea-~
duste ja sundmaééaruste rikkumise eest.

on seega alati wéimalik ma-

Malaomanlkkuc‘el jaraamatus leiduwast sund-

maddrusest jdrele waadata, kuidas tihel ehk teisel talitada, et seaduse
nduded tdidetud oleks. l

MajaraamatUd on tAhestikuga, tugewas koi-

tes ja mitmesuguses paksuses.

Saada ,Romaani“ talitusest, Tallinn, Miiiiriwahe
N tan. 16. (uks B. E. Laenu Panga majas).

e 90 &

Jéllemiiiijatele kdrged °’,
m&mmm&mxmmmw&mm

~

"ﬁ

mmmmm&m%mm

¥



IImub kaks korda kuus.
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TELLIMISE HINNAD;
Aastas (24 nr.nr.) Mk. 750.—
1/2 ” %12 nr.l}r.% » 400,

Toimetaja:

14 » 6 nr.or. » 225.—
1 kuus ( 2 nr.nr.)
Uksiknumber . 40.—

P. GRUNFELDT.
Wiljaandja: K. 0.-it. , ARENG*. || }/; 1hk.M.3500.— | ¥/, Ihk. M. 900.—

TALITUSE AADRESS:
80.— Tallinn, Miiiiriwahe tédn. nr.16\{1, 1200.— | Y5 , » 225.—

(uks B Laenupanga majas).

Telefon 12-53.
Tellimisi wotawad wastu kdik postkontorid, raamatukauplused ja ,Romaani® esitused.

KUULUTUSTE HINNAD:
Y, o o 1750.—|Ys , » 450.—

Tekstis 50% kallim.

Nr. 7 (99)

Aprill 1926

V aastakaik.

Rani amulett.

Gaffa firjanifu . Courths-INahler’i romaan. | 4

Ja nit waifid fa niitdli ja et feletanud
feba ,imet” mitte Gra,

La pidt baamibe tdnu enedtele meeldbida
lajfma jo tundid nenbega nende ridnmu futfete
fubtes fanfad. Lobujasti weftlefid nad, funi
teed anti. Sellel8 foguftd weel teifedbfi Herrvas
fed, fe8 Prahwinnaga [dhemait tuttawafd faae
nud. Ka Biftor oma weetlewa Belgia lefega.

s Zabame pidada jumalagajdtmife pidbu, ars
muline frahwinna.”

Ja Belgia Yeft plafjutad rosmiadti Fifi
ning naerid, et walged hambad waifufid. Ta
naerid beameelegn fa paliu, et ndidbata oma
walgeid Hambaid, {a tarwitad wdimaluft mis
bagt pithitfeda.

S:elles harmonifeerud ta oma uuema aud-
tajaga. Freda ndgt rahulolled BViftor Rubdenit,
fel nii fowab fibemed olid weetlewa lefegm, et
tema jaof8 enam pilfugi et jatfunud.

o ta pidi waiffelt wendi wirdlema. Nad
olid otfelofe wadtandid]

Gnnaoftunudtabed wiibifib fiid fa {ilmad
Gerhardil. Reegl ef pannud teda tdhele. Ra
Ruben ife ajad 1ihe daamiga juitu.

T Ja ftut ta fii3 motled, et homme temaft
peab lahluma, — arwatawadti igawedti —
ftis muutus ta pill niisfels ja walujoon {lmusd
ta {uu itmber. :
~ ©Gamal Beifel waatad Gerhard tema poole
ja ndgt walu ta niol. Ja ta {itda Hallad aFH

walfusti pofjuma. 3o tal olf, nagu peafd ta
tousma, nein formwale asdtuma jo ta Lheft tinni
witma. ,Mete fuulume fu ometi Lfoffu!”

Nga fuba oli Fredba enefe ndo rahulifulf
forwale pdirnud ja rveelingu ddre aBtunud.
See fundis & teda rafule.

Reegt ei mirganud,. et Freba ol eemaldu-
nub — ainult Gerhard Ruden wahtis iffa
jalle tema poole. ZTal oli, nagu et tohil8 ta
teba Fabuda ladta oma eluft. Ja omett jai ta
i3tuma ja ojad maftnlifult jutte. Ja }pabefzea
wahel Iohtafid nende pilgud jalle df3teift.
Gnnaftunustaded Jallafidb nad lotima. Aga
fee loitmine fustus j&lle vuttu nii fiin fui
feal, maha fuvutud ubfufeft ja findlaft tabteft.

* *
*

Stvgmifel Pommiful fell Fiimme peatad
aurif Kalfuttas. Laewal walitfed juba waras
jafeft hommituft {aadtf rvahutu aBfelbamine
Rrahwinna fa Freda poluud ainfad veififad,
fed laewalt taftfid Yahtuda.

Gexrfhard ja Freba ei faanud enam Fafes
fefi foffu. Guuresd feltdlonnad, fed neid Ju-
malaga jatfid, feifib nad wastamift. Ja nad
olib mdlemad waga tofifed ja pifut fabwa-
tumab. .

Rani Sulelh teenija, fed ford enmemaltlt
lilleb toonud, tungis teidte wabelt Fredba juure.



194

Romaa n

Nre. 7

Tal olib jale Lilleb fhewarvel jo mwdaife tifas
fixi taes.

(ZTema Iorgus rant Sulei) faabdbab mifs
fahibile need [illed lahtumifefd,” iitled ta.

Freda tdnad rBimiastt ja waitid lilled ful
fo firfa wastu. Kui ta imbrify awod, leidis
;a ‘{eIIe feeft firju faarbi. Sellel feifid Jnglife
eefed @

Rigemifent  FRopapettad, minu armad
Freda ! Siny Maud.~

Sredba fuuft tuli fillataw hitie. Ta tahtis
teenijale mibagi iitelba, aga fee oli juba
fabunub.

Séarafilmil anbi3 Freda faardi trafwinnale.

BGerhard asdtus lahemale.

,Rad faite Hea teate, armuline preili 2*

Neiu nditad talle rddmfadti laarti.

Gerhard nofutasd talle naeratabed pead.

(R tunnete  Royapettaft weel enam
roomu 2

Freda waatad talle filma ja nofutad ainult.
Labfumidwaly Ahwardas fedba wallata, fui ta«
armasdtatud ndole waatad.

Jo Ruden ndgt ferget tuifamift fa fuw
Amber ning tal ofi tunne, nagu olefs ta mis
bagt tegemata {dtnud, miba wotmatu oli roeel
heald teha. Ta andid netule fae wiimfeld fus
malaga jattels. Ja fut nelu oma Fde fema
tdtte pant, {ii3 tundi8 Gerhard, ef fee whrifes.
Jn ta wajutad oma Huuled aupaflifult felele.

Freba filmitfes teba nitfet! filmil fa pibi
I5it oma fou Follu wdtma, et tugewald jdddo.

o DMa et fdtle Teile mitte elage Hast, mu
avmuline pretlf, waid : nigemifent 1*

LRutbad faatus tahab, Herra Ruben. Mina
foowin FTeile Deab Yojureifi.~

woa mina Teile beab, dnneliffu veifi |

Nikd tungid Viltor Gerhordi torwale. Ka
fema juubdles Fredba fhtt ja waatad talle truue
fitbamlifelt palubes otfa.

«Bidbage mind {Bbralifult meeled jo anbfe
mulle anbeld,” palug ta.

Freba Leitis pilgu ta prisfele, [ustilifule
ndole. Ja ef Biftor Gerhard Rudeni wend
oli, fit# Minti3 ta temale lohEumifet8 anbels-
andbwa naeratufe ja lable jumalagajdtte. Siis
idrgnes ta Prahwinnale laewatvepift alla. Nit
et foanud Gerhard temoga enam {Onagi rdd-
fiba. Ja iAlle oli erhardil funne, nagu olels
ta millegagt Hiljal8 jednud fa nagu lah'ufs
temaft tema dnn,

Fredba et waabanud tema poole tagafi. Lat
loht feifi8 ta filmabe eed. RKaugel nigt ta
palmipuubega taetud faort. Sadbamad mwalit-
fes drew, lirju elu fa  adfeldbus. Waewalt

" {oubis inimene oma mdttetd foondabda, Pehme

o5t pitvad wdrwilufat piltt, mi3 filmadele
awaned, oma fuldblooriga.

See olf Jubla!

Merelt waabated paidtis ta olewat nagu
imemaa, nagu muinadmaa tdi8 Iuulet ja ro-
mantilat. .

Terwigfhoivametntt oli oma filewaatufe
[3petanud ja lahtud niiid maaleminevate rei-
ftiate feltfts [aewaft.

Treba otfis ainult iht teitte Hulgeft —
Gerhord Rubentt. Ja leidid ta fohe. Ruden
feifts teiSteft weidbl eemal, uhfena ja firgena,
o wabtis tdfifelt mdtiftledes tema poole. Jah
— temn, Freda, poole. Jeiu tundid ta pilln
ja nigi mehe filmi laitiwat. Ja fil8 tevetad
ta neiut weel Pord.

Witmne terwitus !

,Gla Hasti 1“ foftdtafid Fredba Huuled. Ja
ta {dbamed foja8 : ,Ela Hasti, minu oun 1~

Ta terwitad ratilusa wadtu.

&ti8 ndgi ta feltl8fonnaft eemal #5t loo-
riotfa lehmwimat. T& waatad finna poole ja
tunbdig rad{ha fdrwal dra rani Suleiht, fes
tahtis Madrajent laewale jadba. Rani termwi-
fo8 Fervale looriotfaga terwituft.

JMbgemifeni Rapapettad 1" {ofistad Freba
jo lebwita8 wadtu.

S8 aga otftd ta pllf Rudeni paewitanud
ndgu Niidleil filmil ja Pinnipigi8tatud Juulif
pddrad ta fii8 laewale felfa ja jlrgnes oma
perenaifele.

See ootad teba juba. Rrahwinna taga fei-
fis toatlibrul ja teener ja tema eed terwe fart
Sndia Iulifib, fed endid elawalt tema teeniss
tugfe pallufib.

Freda pidi ndftd fohe nendega fauplema
Baffama. Toatitdbruf ja teener {Bitfid paffidega
Hotellt, mille Gerhard Ruben neile joowitanud.

, ©iig agtud frahwinna Freba feltfis wooris
meBe frodlale, mig nad linna wiis.

Milline rddmus, elaw linn t&i [Somamat
whrwillu! Kui fergedii ja minglewalt axenes
ftin igapdine elu! ‘Peaaegn Eoigilt ndgubdelt
paidtid muvetu, [apfelif elurddm. Jteed ini-
mefed n&ifib elu I6if ferge!d armwawat ja iga-
phine t36 ning &rt et waewanud neid foormana.
Ubtedti {a firgedtt rvindafib ifegt ftulidb oma
fandamitega oma teed mdsda.

Hotell, mille ee3 trosfa wardit peatas,
ilmutas Idife uffuft ja fomforti, mida riffad
reiftjad igal pool leiba on BHarfunud. Midbagi
et puubunub.

Zoatitbrul ja teener ootafib neid juba Ia)h-
tife8 fojad. Rivmed teenifad ruttafid tulijatele
wadtu. Freba pidad [&birddtimifi. Waabati
tube ja waliti neid. RKBif feat! Forda. Freda
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mbtteb olid furwalt fdrwale jubitud fa ta ef
laftnud mibagt margata.

Rafeffa plhewa wiibifib nad Kalfuttad fa
oppifit Jndta eluga Herjuma.

S8 reififid nad Lufnomwi.

Nad foitfid modda maalerlfult afetatud
Fiiladeft, palmipuumetfadeft ja juuremateft ela=
muteft — iffa pohia poole. Pdew fadus ruttu
lmuwa  pimedbufe ceft — wibewiffu peaaegu
ef olnubfi. Kuu tdufi3 taewawdlwile otfe fums
malifed -juurufed ja felgufed ning walgustas
maadtitfy peaaegu plemabheledufega.

o+ PBeaoegu fad wota fuuft finni," fdhendad
frahwinna watlfelt fuud wabhtibes.

Fredba oli parajadti motelenud: Kui ilus
olef3 fee, Fui Gerhard Ruben mele feltfis
wiibifs.

Ta jafutatad fa whatad 1ile3 fuu poole.

s5a fee on fama fuu, mig mete fodumaagt
metfi walgudtab,” fitled ta tajalefi.

Nad {ditfd heleba fuumwalgufe Fded jdrdfu
méagedtifuranbteed modda iiled fa  wabtifid
fuuril ftlmil romantilift magedtiffu. Seal jeifid
[Brged Barjad jo faristatud Fimid, feal fdlle
paiftfid filma flgawad Puridtitud. Rui ius
fee IBt oli !

Sa Freba tegt enefele ettefeiteid, et ta Poil
feba uut ja tlujat ei whinud nautidba rddmia
{itbamega.

Aga frahmwinnagi jdi tummalifelt waitfels ;
hele tuuwalgusd tegi ta melanfoolfeld, mi3 tal
muidu witfitd et olnud. Ta wahtid wifinud
timel tuuft walgustatud maastitfu.

Gy meel on imelil, Fredba. KROiF fee
wddrasd ilu t&ibab mu tinag fummalife farfu-
fega. Mu bingel lafub nagu mingifugune
tume aimbdud, et mind fiin imemaal mingi-
fugune dnnetud oofab. K5If feifad fiin minu
filmadbe eed nagu fuur furnuwdli” itled ta
ofated. ,

Freba waatad ehmataded iles. Talle tul
meele ta fohus, Ffrahwinna meelt lahutaba.
Hoolttalt liffad ta temale padbia felja taba ja
pea alla.

,See mdju tuled Idigeft jaladusdliffufeft {a
imetaoiiffufeft, mid8 fiin maal lafub, proua
frahwinna. Ja fii8 puududb Teil affi rdomus
feltdtond, mille auriful olite letbnud. AR pa-
vaneb fohe, niipea fui Lulnowis falle felts-
fonda faame. ©Seal olla waga elaw feltd-
fondline 1&bifdimine jo meie joudbmat juft pa-
rojadtt wodiburatjutamidte ajal8 {inna, nagu
mulle Hotellid ditelbi.*

Rrabwinna t6rjud furwa meeleolu eemale.

2Letl woth digud olla, Freda; {eltsfond
pundud mul. Annaffin felle eeft fa palju, et
ma nii i et olefd. Sfeat leitnont Rubeni

feltft eeft oleffin ténulif — tema 03fa3 ulf fii-
bamlifult naerda. Jja fee haffab Fitlge.’

Freeda fuudled enefe IBbufale toonile.

«Arwan, et fee fa tlma leitenant Rudenita
wiimalif on. Wabeft olete alnult naljane, prona
Frafwinna. We ei ofe weel ohtuft {Jonud ja
fitn on meelitaw toibuforw, mis meile Hotellift
faaja anti, feft et tfeel mibagi faada et ole.
Kad pean meile lana fatma 3*

Qrahwinna ajad enefe pidti ja ta filmsd
muutufip jalle ¥ddmfamafs.

30 palun, Eatfe laud. Kui dle ma ometi
olen, et furwale meeleolule annun!”
Freda feadis laua meeldimalt
weftled felle fuure8 [dbufasti edafi.

Nad {6id hea ifuga ja frahwinnag fai jalle
igna [dbufals.

J2ufnowid faame juba [8bu tunda, Freba.
Me3, Mallah {a tema abifaad tolonal Wallah
on wiga [dbufad fa armadtudwidried inimefed.
Ja nad rdomustawad mu filadléigu il
nagu nad wmulle Qalluttagje on  wasiu
flrjutanud. Pieie peame tingimata wmitmeld
nidalald finna jeima. Ja feba teemegt, Efitl
waja fellega ainult wiluba.”

Freda nofutad pead f{a jatfad temaga nit
elawalt futtu, et frahwinnale enam furbt mdt-
teid ef tulnubd.

Siig jai ta wafinufd ja uinud magama.

Freda aga wahtid whlia v63je. Ja ta {ida
igatfes Gerhard Rubeni jarele.

fordba ja

* &
ok

Kui rong LQunowt jaama joudis, wittisd
neid feal wasdtu ja 1itled neile armadtudwdibz-
felt teretulemaft folonel Mallaht proua, [BHu8,
walgewereline naine, fed umbed Frahwinna
wanune.

Ta jubtid Idige efiti teenijad palfidbegs oma
foju {a palud Edlalift fii3 oma toredbasdfe, for-
gete ratadtega 10.ba. Riivesti foidbeti I&bT
tinamwate, mig farnaneftd fuurele aiale, funi
nad folonelli fuuredfe bungalomi jdubfid.

Seedmifelt ol fee, nagu £5if bungalowid
ebf elumajad, fus eurooplajed elawad, pifut
ajutifelt, aga ometi fenadti ja mugawalt {idfe
featud. 1Lt peaaegu ei olnudfi; juurem oja
ruume olib ainult fergete cedriiete 1&bi lahu-
tatub ja fdAmberringt I6i8 lai weranda, fuft
wdidi padjeda Ioigtdfe runmibesfe.

Kolonelliproua Aja, ofaw ja ldrmas Jndia
naidteenifa, fantid daamid mnenbe tubabesfe.
Teenrile ja toatitdrufule olib juba foad Efitte
jubatatudb. Siin majad olii juba Dharjunud
filalifi wastu wotma. Nii fobis Gif lafedasti.
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Meelbiwad nadalad weeiid Freba oma pee-
renaife feltftd fiin mojad. Ja frahwinne unuss
tag foi! nufrufe oma I6buja wadtuwdijas
perenaife felt8tondlifu Heatuju all. Kolonelgi
niitag ennaft [6bufana mebhena. Garnijonis
olib parajadtt 1oiljugu [Gbud fhimas ; ratjutati
woibu, peeti murutdnife minge. Anti balle,
- Bhtupibufid, alapibufid ja tehti waljafdite ratfa
ja wantitega fimbruje maaleriiffubesfe maa-
fobtabesfe ja templimarvemetele, Tehti ened-
tele efu woimalitult [6bufaf8 ja fergefd. Ja
Breda ning ta perenaine ujufid feltgfondlitus
woolufed faafa, nagu oleffib nad fellega fut-
tawad olnud {uba aadtaid.

Rit moodbus enam i neli nébalat, Ja
tuna ilmad fiis litg palawaf3 munfufid, joo-
witad folenelliprona frafwinnale, tema feltfis
mdneld nddalals mdigestitfu minna fa  feal
nit wit{i #4bt illaft dhufuurorti tundma Sppida,

Kolonellil polnud wdimalif olnud oma
abitaafa fanta, feft et teenistug talle mabti
ei annub. Kui baamid fihe fuu olid weetlewas
magestitus weetnud, fai folonelliproua mebelt
feate, tema pibawat Idfemal ajal pifema tee-
;tilﬁtiuneﬂi ette wotma ja foowimat nende

eltfi.
~ Runa frahwinna juba ifegi ofi tahinud
[&fhemal ajal reifiba, et monels pdewafs Mab-
raft minna fa fealt NRopapettadle pulmapeole
foita, jiis {oideti efioifa Quinowi.

Rolonelli ja abifaafa feltfis {itfid daamid
fiig funi Ralfuttani, Siid lahiuti. Krahwinna
reifis Freda ja teenijate {elt{id Madrait.

@t Royapetta pulmabeni weel ligi fals
nidalat aega oli, fii3 tegid nad Mabrafift
weel mitu wilja[ditu mereranda.

Uhel ilufal Bommitul, enne piffe toufu,
algafld nad {oitu feitfeliimmend peniloormat
faugel {eiSwasdje NRohapettasdfe.

Rong {6itiz wiga tafa, waewalt fafsteifts
Himmend penifoormat tunnid. Aga neil pol-
nud igaw. Saftudheffive ja {maragbroheliste
riifipoldbube wabhel {Bitfib nad edafi. Pagodi-
templid ja Difglajuured Fiwift jumalafujud
teataftd, et nad witbifib bindube riigis. Ja
[Bunafs [oudfid nad fihile.

Sudia faamadilemt wottid nad allafeitlily
aupafiumifega wadtun. Ta teadid, et wiirsdti-
o3t pulmabeld wiljoftpoolt palju pulmawds-
rald oobati, ja fe3 illad wadlja négi, {eda
arvatt fofje rabfha filalifels.

Oobatud pulmamwdsradie jaof feiftd jaa-
mas t5llad igal ajal walmid. Uhe euroopa-
wiiftlife lanbaneri juure jaabdet! boanmid. Tore
teener adtud nende juurve ja ifis Inglife fee-
1e8, Ta8 nad tabamwad radffa paleesfe fdita.
Freba wadtad jo nditad talle radbjha oma

thega Pirjutotud futfefaarti. Nititd fummardba3
teener {figawadti ja nditad ennaft weel enam
teenidtudmwoalmina. Ta wttis fafipalid wadin
fo ladH8 fuure Ffohwri, mid neil bagaafhis
olnud, wilja tuua. Sitd aitad ta wddrad {3lda.
RKals torebat raadfihobuft ees, {ditfid nad tuli-
fel Hirufel offefohe eemalfeifwa magestifus
ahela poole. 4

Tee wii8 14bi wiljariffa, sunidtatud maa-
foha. Ropjafad puumwilla- ja ritfimdljad piicas
fib teed ja igal pool {feifid jumalatemplid,
nogu igad Hinbu riigis.

Witmald (dudfid nad Ropapettasdfe, mid
magestifu falal feifid ja feba mboda difed ula-
tag. &ee oli fauni® fuur ju lnialdane linu,
paljude templite, fitlaste témawate ja Pira-
rifadte bajaaribega. Wajadel oltb tafafed fas
tujed ja Forged mitfivid fimber. Ule militride
paiftfid walia palmide ja banaanide ladbwad,
mid lafffid oletaba mitiiri taga feiSwaid aedu.

TOlb {piti3 nititd pilfamifi fuure miiiivi
dlirt mbddba funi fdrge, laia wdramwani.

Gelle warawa eed feifid fahel pool wabhis
{oburid ja andfid au. Royapetta wiirdti palee
feifis nenbde eed3. Warawa faudu paidlis filma
bitglafuur lo8fidu.

L20f8 ife oli mddratu funr. Korgel tilewal
mittirt8 olf pill riba waifjeid trellibega afnaid.
Balfonid, tornid fa mineretid igal pool. Ja
tilewal tafadtel FatuBtel fiin ja feal toredad
paiffetelgid.

Warawa wadtu feid8wa  juureplrafe ulfe
ce?, mid ndi olewat filigraantdd wmarmorift,
peatad told.

Leener Jnbdia rvitetufes nbjatasd feal, fded
wabelite, ubfes Jeifafus, nagu olefs tema ife
felle palee omanil. Nitpea Fui 15Id peatas,
a3tu3 ta tolla juure jo awas tdllautje fergesdtt
fummoarbabed. Ta et julenud loorita naidtele
dteti ndffu wanbdata ja ootad mahaldddud fil
mil, funi need wilja aBtuftd.

&ii3 wii3 fa nad fuurde fotta. Seal was-
litfe8 nii fiigaw waifus, nagu olefd paleed
foit elu jurnud. See mdjus Fahefordfelt Heas
tegerwalt phraft {8itu [&bi Fdraviladte - tdna-
wate. fa jabe Hamarus, mid ruumid walitfes,
oli pdraft wiibimift Beleba piifje Fded —
fojutamw.

Gilmad pidid ometi enne felle jumbutatud
belewufega harjuma. &iis aga ndgid daamid
t4i8 rdomu felle ruumi maalexliffu foreduft.
Rasfete] marmorfammasdtie], mis imetaolifult
fujunbdatud, lafud wolwitud, riffalifult may-
morornamentibega  faunidtatud lagi, milled
olewate warwiligte afnafeste faudu helefivjud
walgudeffeftid langeftd walgele fwile. fa pb»
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rand feifid food fuurteft marmorplaatideft, mis
iilent falli8te waipabega faetud.

L, Gitn ndudid teener daamidelt uucdti futfe-
faarti, fa ftingt mdjufid radfha oma fdega Fire
jutatud faardid imettegewalt.

Teener fummarbad maant ja lahtud fiis
ruttu, niipea ful ta daamidbe juure olf nihutas
nub faf8 flidiga diletdmmatud tooli ja neid
{8tuda palunud.

Treda fa frohwinna olid nidd nelja filma
all. Jaecratabed waatafib nad ffBteifele offa
ja hingafid fergemini.

JOlen findel, et fitn 61l tuhatfifess ime-
fib jaame nébha,” {ofidtad frahmwinna.

. Fredba jiida poffud foci{dlment. Ta pidi
mdtlema afale, mil ta PMaud Readforii {eltfis
alled Genft penfioonid oli wiibinud.

Lema aruft nats fee G&fH ofewat arujaa-
maty, et Maud Reabfort nitlib oli {elle Judia
palee perenaine {a ilufa, ubfe radiha Gunarefi
abifaafa, Ja tema ife i8tud {iin, pdnewalt
filmaptifu oobates, mil tal wdimalug oli wii-
maf8 ometi {d6brannat néha ndoft ndifu ja
felgufele jOuba, et tema fee tdesti oli. Kul
hoopig fteiftiugufefd oli tema faatud Fujunes
nudb! Ta i8tus flin fui frabwinna palgaiine,
waene, fobuta, ainult enefe peale toetaja. &ob-
vanna oli faanud armasdtatud abifaajafsd 1ile-
wale, uhfele mebele, felle riffud Lillalt nii fuur
oli, et wdi8 WMaudi iga foowt tdita ja Edil
mured temaft Paugel Hoida. RKasd e oluud ta
faatus Pabestufe wddrt ?

Nagu hHifibe8 waata8 ta toredasd fojad
ringl. Ja feff jedba toreduft tedba jdlle abus polew
fobuigatiud fui falwaw walu. i — tema ef
olefd fiin Mandi afemel ennaft wddsral maal
ometi tundnud dnnelilu olewat, digeft toredbus
feft Hoolimata.

NAga fiid toufis ta fitbamesje Fifimus,

Mis {it3, ful Ropapetta rabffa Gunares
olef8 fannud Gerhard Rubdeni ndgu? Mis fiis,
Tui Gerhard Ruben temale 1itlels: Tule minu
feltfid igawesti wodrale maale! Minu armas-
tus olgu fulle f8i! ja minu fiidba olgu fulle
fodbumaaks.”

Sreda warifes fergesti. Ta {itba pdfjus
waljudti ja {owadti.

3o — jah — temaga [dbelfin ma rdBs
mugo, wiiwitamata, /G fuhu ta wiifs,
bitlgusfe ja toredusfe, aga fa hiadasfe ja furma.
Winult tema juured olla, alatt — fee on dnn.
Ja fut Pioud oma meeft armasdtad, Fuidad
mina armadtan Gerhard Rubenit, {iis on ta
flin tema Iorwal Sunelif.

Ja ta pani faed fitled Iolfu, nagu olel3
ta fellele majale palunud Sumalalt dnnidtuft,

Giti3 {lmud afft #463 wanem naidterahmas,
felle tulefut nad ei fuulnubfi. Ta fandis wal-
get GOl8ti, mi3 Foodned palju meetrid pifaft
pehmeft, paenduwaft ollufeft, mis ifedralifel
wiifil indblalannade ofawufega feha fuber
feerutatubd.

Za tummarbad {ligawasdtt jo dtled Jnglife
feeles :

o Balun mulle jdrgnedal”

Daamid toufid ja 14Efid tema taga piffa-
beft Pdifudeft, mwiZ fommastega ebhitud, I&bi
palee fifenma fclle3fe ofasdfe, mi8 fuulud naistele.

Rui nabd feal olib lGbl fommunud mitmeft
tovedaft ruumift, fuulfid nod faugeit naerwaid,
weftlewaid naistehddalt ja  fDwmmalift, tafaft
muufttat.

Git3  adtufid nad fuure, faalitaolifesfe
ruumi, mi8 toredbudruumibe Hulla fuulus ja
tus palee naiselanifud juurema ofa phemaft
weetfid,

Selle faall FeBlel feifid juur mormoritiif,
mille fedfelt 1iled toufid puridlaew, mis oma
wett tufanbefes tilladed jale lafi tiffi Fuffuba.

Tiigt dimber olt maasd ifelaadi walge puus
willariie. See ol wiga pehme ja pald fui
waip. Ja tligift faugemal feifib fa fitn fallid
waibad, Piigiajuured Lroonliihtrid [ihwitud
friétallift, mifle wabhel Haruldbajed firjud, igas
wirwi flaadfuulid feiftd, rippufid immargufetsd
wdimitud Yaeft alla. ‘

Mererohelife atlafega dAletdmmatud Fuld-
poldtermdibiitel ja {amamistoolibel pifutafid
mitmed torebadti riletatud mnaifed ja neiud.
Patjadel Fiifitafid naisteentjad fa nende wabhel
mangifib lapfed.

Aga Left faali, juft Lacwutiigl &dres, troo-
ni8 roofafitbifes riietufed, fallid parlifeed faes
(a8, ia Pallisfiwibega warusdtatudb Uibile ja«
tife dlabel, t{us, walgetwerd, finiste filmadbega
noor promta. Puufabe itmber olt tal Fullaga
tlusdtatud widd, mis alla rippusd Punt pdlwe-
beni. Rallid {drmufed fa wdrud ehtifib ta tos
rebalujulifi f&fi o f&fiwarfi.

©See olt rant Guleth — Freba endine
Toolijdbranna Maud Readfort.

Greba tundbis ta fohe dra. Jlaifed ta time
ber oltd Royapetta wiirdtifoja  printfesfid,

- rabfha Bed ja fugulafed, nenbe Hulgas fa noox

pf;n%[eiﬁ ©umara, felle pulmi nifdd tafett
pibada.

Rant Suleth firutad Fredale naeratabes
tae wadtu. Kofalomme Leelad teba 1iled tous.
maft. Ta tdmbad Fredba oma juure, niipea -
fut ta mdnele noorele neiule naljatabed oli
t&fgt annud ruumi teha ja dbaamibele toolf
anda.

Hele 0im feifid vani ilufal ndol.
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o Minu Freba, fuidbad rodmudtan ma, et
wdin find. {lle ndha ja fulle teve tulemaft
iitelba ! Rige pavema meelega faifutatfin {a
fuudlefiin ma {ind {ibame funnil, nagu me
feba Genfid tegime. Wga efiotfa et tohi ma
feba teha. ga paraft witan ma finu minu
tubabed iifft wasdtu. Siig teeme fedba. IJNidd
wita i8te.”

it iitles ta poolwaljudti Prantfufe Leeles,
miba fiin peale Irafwinna feegi et ofanubd.

Sreba pigistad arufjaamife margifsd ta fatt.

oo teretan find, rani Suleih,” wasdtas
ta felmifalt naerataded ja fuudled tferemoni-
oaljelt fa fatt.

fa rant Huultel tuifled felmlif naeratus.
g ta tegi Fobe jalle fFrguslifu ilme jo pdd-
vad wiifafalt frahwinna poole.

#Ma rddmudtan, avmuline frahwinna, et
fa Teid fiin wdin teretadba ja Teile tere tule-
maft diteldba. PHeameelega oleffin Teiega juba
ouriful tutrouft fobitanud ja enmaft preili von
Waldanle tunbdba annud, aga fee ei Idinud.*

LA0rgud on widga armuline meld wadiu
witted,” wadtad frahwinna ja waatad imess
tabed wiirdtinna ilufale naole

See mwaatad naerataded Frebale.

» Do rddmusdtafin iiliméga felle HiladEiigu
itle, fui mulle tema Idrgud radfha teatad, et
Feil fawatfud olla minu mehe e, printfefs
Sumara, pulmapeoft ofa whtta.”

&iin Hppud noor printfe]d, fed8 nagu tei-
febfi naigolerufed daame uudighimuliluit fil-
mitfenud, Srnasdii tema Eorvmwale.

2O ridgid minuft; ma fuulfin oma nime,
Guleth),” {itled ta.

Rani Suleih) wdttig ta Blabeft finnl ja
liiffad ta naerataded daamibde ette. Sii3 iitles
ta Jnglife feeles :

LJteeb on fafd beami, Sumara, fed finu
pulmapeoft tahawad ofa wbita. See on frah-
winna  Dorlaga fa fee minu armas nooveea-
{sbranna preili Freba von FWalbaw.*

Printfe{s Sumara Iatfusd naerded daamibe
widraid nimefld walja iitelda ja teretnd neid
Sndia fombe jivele. Ta oli weetlew laps pehs
mete, mudtade filmadega. Ta rifetud foosnes
Delefinifeft atladpiiffift ja Uibifeleft tifitud fa-
fift, mida lai wod Food Hoidis.

Nfalbawalt foneled ta Jnglife feeled, mida
ta hastt oslas. Ta s Ioiffugn aBjabe ja-
refe, miba ta Guroopa adfuft oli fuulnud, ia
tundis fuurt Humwt widradte ritetufe wasdtu,

LWabepeal pidras rant {dle Prantjufe Fee-
Ie8 Jreda poole:

L0518t tmeBtafid fa, et ma ennaft fulle
tunda e annud. KAN bibiidbfin ma find ford
fofolfeft nime jGrele ja andbfin julle wargfelt

mirfu, gk fina el tunnud mind Gra. Loor
warjad mind Hasti.«

,Toedtt ef jSudbnud ma finu juhted ital
felgufele, aga efimefeft piewaft jaadil palftftd
fa mulle olewat tuttarw. Palufin ta Aht Herrat
Funlata finu netunime {lrele, feft et tema I5r-
gud vadfha temaga mdniford weftles.”

Rant filmitjes Fredat uuriwalt.

A — fa arwad Berra von Rubenit,
tema trgufe Saljamaa {dpra 2"

Jreda waatad fahmatabded itled.

STema nimetad ennoft Uhtjalt Rubdenits.
Sa ja ittled, et tema on tema ¥Orgufe {ober?”

Rant nofutad naevataded pead.

,Tema 16rgud wiibid nddalate toupa Rus
bent mazad. Ja ta nimetab teda oma {dbrats
jo von Rubdenild.” ‘

eid {onu off Ia frahwinna fuulnud, fes
wafeajal printfejs Sumaraga juttu ajanud, ja
fitled niifbd :

oOlent alatt dtelnud, ef ta enam on fut
néidaia tabab! Olen tedba alatt arwanud oriss
tolraabifs.”

Freba ohfad tafa ja nofutad oma ette.

Rani filmitfed teba naeratades.

,&a wiibifib palju tema feltfid — ja ma
udtufin, et ta ford finu mehels {aab.”

Freda punasdtas Affi.

,Ruibad fa felle peale tuled ¢ See olt ai-
nult pealigfaudne reifitutwus.”

Rani el toftnud {ilmi Freba ndolt.

- ,Gii8 ma cffifin. Waatiefin find nii paljn
— oma Ioori alt. Roor on mdnef3 a3jals
omett Hea.”

a8 ei ole ta fulle tihtt tilitaw 2* Filfi8
Treda juttu Idviwale poirdes.

Rant naeratasd,

W0, fellega Harjub inimene ruttu. Sa fils
mitjed mind nit Hiflwalt {a tabaffid A0 wift
teaba, Tad ma flin wodrfil dunelif olen.”

LMt mbnigi ford fartfin ma finu dune

Ceeft. Aga ma rddmustan, fui ja felle oled

Tetbnud.”

Rut dnn afub oma8 fitbames, {ii3 on ta
igalpool truu. Aga ma ei taha jumalates fa-
bedbuft drvatada. Ja nikd tahan ma dbaamid
oma iimbrufega tutwustadba ja fti3 fofutuft
tuua ladta, enne fui Tetd Teie tubadesdfe la=
fen jubtida. Suni pulmapidusdtuste dpunt, mis
fohefia pherva feltawabd, olete Tete fitn [o3fi8
minu fitlalifed.”

MNitiid efitad rani 181 wastamift. Need olid
nooremad ja wanemad, wign riffalifult rites
tatub foja baamibd, nende hulgad fa printjefd
Gumara peigmehe fugulafed, fed fuba ptdbuss
tustele olib joubnud. Peaaegu I o3lafid
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Gnglife Feelt. Ja Bif pitvafib nifd frahwinna
ja Freba fimber.

MNaiBteenijad lmufid fuurte, fallidte fanbes
foubabega, millelt nad paffufid puuwilja, {oofi
ia moiudtufl. Kot witAd feba nagu maiad
fapfed ja weftlemine muutus #lbife!s ja elawals.

NAga Freba marfad ometi, et rani Sulei)
Edigt nenbe naidte peaf8 arwati. Radiba ema
et elanud enam, feft fii8 oleld vani pidanud
temale alluma. Ja filmandhiawalt ol noor
wiirtinna ofanubd enejele oma Ilahfufe fa ar-
mastudwddrfe olefu (A5t omada oma aufohafe
[ugupidawufe.

Parajazti fui (5L rodmiastl {5id ja mai-
ustafid, fajad &ift wall Hitite:

o Purdbah ! Purbah ¥

Koit fohlufid.

Lobifebed ja naeru Idhistabesd Lahmaiid nai-
fed fa neiud oma loorid ja pdgenefid fuures
malt ofalt eeBritde tabha, mis 1ihl tuba teifeft
labutas. .

Rui rani tdmbad naeratabed oma loort
ndole. Aga Freba nfgi weel, fuidad ta {il-
mad {draded uffe poole pdorafib. Lapfed ja
mdned printfesfid jdid paigale.

Mitu forda teatati niifid radfha tulefut
mdne mebhefooft filalife feltfiz. Fteed olid wiirfts
lifu maja lahemad fugulafed. 9ga nemadbli
tohtifib naistetubabesfe ilmuda ainult wormi.
Hifu teatamife jdrele,

Wiimald ilmusd rabfha Gunared tolme teife
herra feltfig, felleft fal3 wanemat ja 1if8 noo-
rem., Jteil olid turbanid pead fa fitdift mants
[id feljas. K5if olid ilujad, ometi I8f rabdfba

Gunared nad £0if oma uble meheliltufega iile.

Fredba martas iiht pilfu rabiha jilmift, pilky,
mi8 ta oma abifaafale Beitid — ja oli rabul-
batud Maudt dnne fultes.

Radijha tevetad wddraid dbaame mdne wits
fafa jonaga. Ja need tdnafib laffe Iutfe eeft.
Gii8 waatad ta naeratadbed oma abifaafale.

s Metle tee roomu Teid teretadba, ja pea-
legi tulin Heameelega wasdin Herra bon Rubent
foowtle, Felle foprusd mulle wiga =~ wddrtuslit
on," itled ta

Ja ta Fabetfes, et Hexrra von Ruben fa-
muti pulmapidugtustele et faanud thmuda, waid
ainult [Rhitefe ajo Ropapettad on weetnud.

Hervad el jadnud fauafd ja niipea fui nad
fahPuftd, ilmufid fa loovitatud naifed jale faali.

RKrahwinna ja Freda jubatatt nende fubas
besje.

Seal olidb fa juba nende pakib.

_ Waewalt olid nad enbid reifitolmuit jdud-
nubd pubastadba fo fimber riietuda, fut wneile
fliia toodi, N

frabwinna oli wdga [0bufad tujus ja tden-
da8, et fee temn elud fdige huwitawam elas
mus olla.

Toad ol nei! Wrwuti, ja funa Frafwinna
oma toatfidrufu ja teenxt Wabrafi BHotelli ol
jdtnudb, mitte teadbed, fad nad IoBfi8 wabheft

- filearufed ei ole, wottid ta Beameelega wasdtn

2!1’; teenidtufe, fed enefe Dbaamibe Hjutaba
anbis.

Koigeft wadtuwdtmife wiifift aga felgus, et
nad Heameelega ndhtud Milalifed plid.

Hilifel dhtupooliful lasfi8 rani ©uleih
Greda oma juure paluba. See jhrgned nais-
teentjale, fed ta torebadti f{idfefeatud baamis
tuppa wlis.

©eal ootad teda rani iiffipdinis.

Sa fut teentja lahfus, taelusdiad ning fuud-
[e8 rant oma {dbrannat {iibamiifuit ja tdmbad
to {ii8 oma forwale ditwanile,

i, armad Freda, nititd Puulun ma tund
aega ainult finule ja wdin find ford omett
jille faeludtada. Au on Ipormaw, fa mapean
tojafombeid tBfifelt {ditma, Fui ma el taba, et
foja3 mind wdahem armastatalfe ja mu abilaad
tugfa et leials.”

Treda filitad ta Fdtt.

LRui fult funremaid ofhwrid et nduta, fiid
pole aft jugugi paba,” fitled ta naeratabes.

Rant raputad pead. .

,Stin poie fildje ohwrid. libfe olen ma
ometf ife oma fabte peremees. Ku3d ma altés
tun, feal {iinnib jee armadtufeft — jo fee on
ferge. Mina enefele teift faatuft et foowi. Mis
olef$ mul fui waefefd j&anudb lordi tittrel fo-
dumaal ofnud ? Gt muud Pui muret jo alon-
buft. Mu wanemad on jurnud, mu ainus wend
on fiin Jnblad ohwitfer ja ma wdin teda ndha,
nii tihti fui tahan. Minu mees Toeb mul iga
foowt filmift {a ma jddn tema ainjofs naifels.
Nga miitd futusta mulle enefeft. Kuibad fats
tufid fina frahwina Dorlaga juure palgalifedfe
antetisfe "

Tredba jutudtas oma wanemate furmaft ja
pajaft feifuforrait. ’

&ii3 fahmas rani ta fdeft Linni.

W43 minu juure, Fredba, mina wdtan fu
Pohe Iui fojabaami jo oma feltfineiu ametisfe.
Oma mebega- olen ma felleft juba r&atinub.
Suba auritul tult mulle jee mdte, ja ma olel-
fin ta Heameelega Fohe tevStanud — fee td-
henbab, finuga felleft rdafinud. SKuidagi wiifi
oleffin ma fulle feba Pa featanud, fui ma ef
oletd fuulnud, et fa Ropapettadfe tuled. Nii

. ftis #tle — fad tahad minu juuve {&Gda ? Tdo-

tan fulle Hea ja muvetu efu.”
Maotiftiebed olt Freda fuulanud. Ta waa-
fad fovebad ruumis ringt ja itled enefele, ef
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ta {iin %onapettaé toedtt igal ajal mure ja};{gfﬁbame najal on meile naistele
&Sils aga tundid ta’;

habda eeft olels fattBtud.
fiibamed nagu Frampi, idmbag {figawadtt hinge
ja raputad pead.

,Ct, armjam Maud — fa [ubabd ometi, et -

find nif nimetan — — fee of lGhe. See on
finuft wéga armasd, aga efiotfa olen ma weel

frahwinna Dorlaga Iilge feotud ja et tahald -

temaft dAfH mitte lohtudn.”

D0 — mina radgiffin ife frafhmwinnaga ja
painffin teba, et fa ju wabasdials. Tema letab
mbne teife feltfineln — aga mina — finu afet
ei t&idafd minu juures feegt.”

Tt aega wabhtis Freba mdtijileded oma
ette. Sti3 ittled ta fafa:

»Jxa pane feba mulle pabhatd, Mand, et
ma fu paffumife tagaft [iffan, aga — ma ef
wdild {ila fddda, et woHild filn juurduda, nit
flud fut filn fa on. PMu Ping ihfad tagafi fo-
dumaale.”

Rant filmitjed tedba 1alle fummalit-unrimalt,

Stis ohlad ta fergestt, jo witmald lehwid
naeratud ta ndoft iile.

+Rad tead Fa, Treda, et meil, naidtel, siget
fobu ei olegt? TMete fobu on alati feal, Tusd
withib meie armadtatud meed, Sinna Fijub
meid mete {iida, Mina ei tahinud efiti fuidagi
Jubiasfe tulla ja leidbfin, fui hadba mind {iia
wenna juure ajad, filn igawa olewat. Kuni
ma radjfaga futtawals fain. Siin olin fitd
forraga {idame-fodbu letbnud. Ja jellepdrait
¢l faa ma findl fiin Joidba. Sinu jitba idm-
bab {ind felle mebe jorele, TeZ auriful finu
jeltfis otfi3.”

‘Breda punadiad afH.

«Daud 1

Rant nolutas pead.

o AUra jalga midagi, Freba. Oma loori alla
petdetuna panin ma tdhele find fa teda. Tema
arma8tab find, nagu fina armastad teda. Walkt
— dra fitle mibagl. Ja niid tean ma, cf ja
minu juure ei jad. Aga tdota — fui fodus
man ei pea, mi# fa ootad, fui fa dihel pde-
wal et tea, fuhu fa pealfib oma
feadbma — et tea fu feegt, mis elu foob —
ftid tule minu fuure. Tarwitjed mulle {ii8 ai-
nult lihidalt teataba, millal fiia {ouad, oif
muy on miny aft. Kad tootad feda mulle 2*

Freda ftlmitfed fedba oma fuurte, ilufate
filmabega juurelt.

,Seba taban fulle tdotada, armfam Maub.”

Rani faelustasd jo juudled teda. :

~Dea M, ma pean find jonaft. Siln Ro-
Hapettad pead fa letdbma rahujadama. Aga ma
ei taha omafajupitiidbwalt joowiba, et feba pead
offima. SKodu arma3tatud ja axmadtawa mehe

fommud

ometi fdige
paremal3 duncfd. Seba foowin minagi fulle
{oofaft flidameft.” :

. Jredba raputad allumalf pead. ‘

W, Minule jarnaft onne fal ofafs ei faa,
~ Maud.“

«Ja Gerra v. Ruden 3" Fifid rant felmifalt.

,Seba et {aa ma armatawasti ital enom
niha.”

Glawalt ajad vani enefe firgels.

yJa finu filmis magab ometi igatjud nii-
fugufe jéllendgemife jdrele.”

Sreda naeratad junuitulf.

yAemfanm Deoud, funa fa ife oled dnnelif,
fiis3 foowiljid fa teift ndha Bunelituna.”

LSind foige pealt, feft fina oled mulle
alati waga armad olnud.”

»Uinult dffifud pdriwad téie Snne. Peab
olema wahendudlit.”

Rani faelusdtad teba.

JUAnnan fulle teefe faafa ndidus{onalefe.
Giin majad elab 13 wana Nja — ta on
miny meeft lapfeft jaadif ramwitfenud ja Hoid=
nud ning puhfab niifid. Temal olla loodufeft
folabuslifud annid. Qoit, red flin Yo3fi8 ,ji-
bamemalu tunnewad, jooffewad tema juure.
Mina palun temalt finule mone woln”

Nad waatafid if3teifele otfa fa naexfid.

©1i3 aga jdi vant tofijefs,

LOlen ftin juba mdndagi [dbi elanud, mu
Freda, mid mind lasli8 tundma dppiba usfu
wilumwusje. Ja hada mulle, fui ma felladte
a3fade itle naeraffin. Kogu naispere plefs fiin
minu wadty.’

RNad mweftlefid weel fulewafeft pulmapeoft
jo vani andid Fredale Poiffugu praftilifi ng.
punditetd. Peaqi misdus tund, fa nad pidid
lohfuma. Ruttn madraftd nad enedtele weel
igals paewafd waiffe weftlemistunni findlals.

Obtul peett ftis mingijugune celpidu eeden-
lifult iluja atapeo ndol. Sa Frahmwinna fui
fa Freda wiifid ainult imegtada ning Him-
mastuba.

Rosmias meele8 tulewate adjade peale
mbtelbed I4Efid molemad dbaamid paraft ataptdu
magama ning magafid rahulifult Hommitunt.

©elle pacwaga algad paridpidu fuure tores
bufega, tantfuga, rongifdiguga, iulemdrgiga,
fantaftliffude etendustega, {Bimingutega ja foit
fugu Haruldbudtega. Lapfelif-noor mdrsja adtus
ftin abiellu nagu mangibed, aga omett fa aus
widrilifu tofibufega.
 Minu ndder julg ef o8t felle peo itfitasiu
Firjelbaba. See oli muinasjutulit. 118 piew
18t teife iile oma juurepdrafufega ja toredufega.
: (Jargned).

Sk

PEY
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Saabus Roosi siinnipédew.

Neiu isa oli waewalt selle peale mo-
telnud, aga wenna ja d&e kirjad, mis
armastusest I6hnasid ja teda isale ja
kogu majale dnnistuseks nimetasid, kui
ka wiike hiatsindipott, mille isa iihe
naabrinna kaudu muretsenud ja mille
I6hn ta wdsitatud ndrwidele walu tegi,
tuletasid talle selle meele.

Kuid isegi ses lihtsas meeletuletu-
ses ndis see pdew tema arust olewat
tilearune.

Isa oli tdna kauemini maganud, kui.

see tal muidu wiisiks oli; hele péaikse-
kiir, mis labi eesriiete sisse tungis ja
ta lahjaksjddnud néost iile helkis, dra-
tas ta.

- Nédhes Roosit woodi ees t66 kohal
kummarduwat, peegeldus ta niol sel-
gesti nahtaw ehmatus.

,ldna on sinu slinnipdew,“ {itles ta
ja andis tiitrele k&tt. Ja kui see wai-
kis: ,Kui wanaks sa tdna saad 2“

+Rakskiimmendneli aastat.“

SKakskiimmendneli . . . hm
hm et

Utles ja wajus siigawasse, tarretusse
mottesse, ja too piinaw ilme, mida Roosi
wiimasel ajal tihti tdhele pannud, ilmus
jélle ta silma ning heitis tumeda warju

ogu ta ndole. L
Niitid pani Roosi oma kéde ta kor-
wale. ‘

»Isa,“ fitles ta, ja oli margata, mil-
list waewata nédgi sOnade walikus,
»,miks ei ole teie mind — iial armasta-
nud %“ '

Ta oli seda iitelnud dige tasa, poo-
leldi kurwalt, pooleldi aga ka aru pa-
rides.

Ja ainult wiimast ndis wana mees

tema kiisimusest ka kuulwat, sest ta.

jahmatas, nagu oleks ta tunnud keha-
likku walu, ajas enda waewaga istu-~
kile, waatas oma tuhmide silmadega
abitult ja nagu andekspaludes temale
otsa ja wastas wenitades ning murtult:

»Jah, laps, kui ma néden, kui hea
sa oled, kuidas sa mind rawitsed ja
armastad, siis . . . ei tea ma seda isegi.
Meie ei ole elus iiksteist kiill ijal o6ieti

mdistnud. Sina olid alati nii isedralik,
hoopis teine kui sinu wend ja dde.
Ema kaebas sinu iile tihti . . ta ar-
was, sina olla wdga wdhe tdnulik
ja siis . . . et sa iial ei suutnud paluda,
see tegi sinu meile wodraks.“

-fga sina, isa2%“

Haige oli jélle padjale laskunud.

»lead,“ wastas ta weel ndérgema
hdidlega, ,emale ei pddsnud ma iial
ligi, kui ta moéne otsuse oli teinud, ja
waata . , . tisna tilekohtuseks ei woi-~
nud ma teda ka arwata.“ .

Rohkem sellest enam ei rddgitud,
ei sel ega tihelgi jargnewal pdewal.

Roosi peale oli see lithike médtete~
wahetus kustumatu mulje awaldanud.

Kaks asja, nii oli talle selgunud, on
olemas, mis inimese teistele armsaks
teewad. Ja nende asjade nimi on: pa-
lumine ja tdnamine. Kumbagi ei olnud
tema iial tunnud. Sellepdrast oli ta elust
ldbi ldinud iksikult ja armastuseta,
mittemdistetud lahemate sugulaste poolt,
jah, isegi wanematest. Siin, iifles ta
enesele, seisab salakiwi tarkade soér-
muses, kiwi, mil jéoud on inimest Ju-
malale ja inimestele armsaks teha.
Alati jddwad waeseks inimesed nagu
tema, kes ei oska paluda ega tdnada.

* %
*

Mida enam haige joud rauges, seda
enam joudis ta teadwusele, milline wa-
randus tal seisis tiitres. Ja mis ta pi-
kas elus oli jatnud tegemata, seda kat-
sus ta niiiid wiimsel tunnil heaks teha:
ta nditas seda temale igas pilgus ja
igas sonas.

Aga niiiid oli see juba hilja. Roosit
ei liigutanud see kéik niitid enam; ot~
siw armastus ei leidnud ta siidamesse
enam teed . . . Ta pidi selle peale mot-~
lema, et kaasdpilased ja isegi dde olid
ta ristinud ,jddaroosiks“ juba siis, kui
ta siidames alles - weel palju elutungi
peitus ; see oli olnud prohwetlik soéna,
mis niiiid tdide ldks.

Ainult iiht tundis ta: alaliselt kas-
wawat halastust wana, waludest. ja
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palawikust piinatud mehe wastu seal
oma ees, kelle piin iga tunniga kas-
was ja kes ei jaksanud elada ega surra.
Et see mees ta isa oli, selle peale mét-
les ta waewalt; wdhemalt oli see talle
korwalise tdhtsuga. Waene, abitu inim-
sus omas hirmus ja wiletsuses waatas
talle wastu kodunewast mehest, ja ni-
metu kaastunne asus ta rinda.

5.

Uhel hommikul wiimaks oli tulnud
lunastus — lahke, armuline surm, kel-
lest Roosi tihti kuulnud, et leiduda ini-
mesi, kes teda kartwat,

Ta surus isa silmad kinni, ei lask-
- nud kedagi ta surnukeha juure ja tee-

nis teda kodigega, mis surnule waja on,
rahulikult ja &rewuseta.

Siis telegrafeeris ta dele ja wennale.

Kiiresti saabusid wastused. Fried~
richil oli edasililkkamatu kohtuasi ja
Pauline oli ise haige. Aga nad saatsid
molemad wéga ilusad pédrjad ja Fried-
rich telegraafiteel ka raha, mis kiill
kaunis suur oli, aga matusekulud ai-
nult suuremalt osalt kattis.

, Nii muretses Roosi iiksipdinis koéik
— ostis puusérgi, kdis politseis ja dpe-
taja kantseleis.

Peaaegu igal pool tuli tal mitu korda
kdia. Siin oli ametnikkudel muud t66d,
seal oli tarwis weel paberid muretseda.

Siis oli kdik sedawdrd joones, et ta
wois minna G&petaja juure, sama mehe
juure, kelle juures ta kord leeris oli
kdinud.,

Rummaliste tunnetega ldks ta wana
Opetajamaja trepist iiles, astus kirjutus-
tuppa, kus tal tookord, enne 6nnista~
mist; oma hingekarjasega oli olnud
ununematu jutuajamine.

Aga siin kuulis ta, et wana &petaja
ise raskesti haige olla; oma abikaasa
kaudu laskis ta neiule siidamlikku
kaastunnet awaldada ja teda paluda,
et ta tema noorema ametiwenna poole
pOodraks, kes tema wastas elas ja
alles méne kuu eest oli ametisse on-
nistatud. R

Ehk ta kiill otse opetaja maja ees
seisis, oli ta ometi nii jéuetu, et ta enam
trepist iiles ei jaksanud minna. Surm-
wdsinult ldks ta koju.

Uhe pilgu heitis ta weel isa waik-
sele, wahakollasele né#ole, siis heitis

ta oma wiikses toakeses magama. Hi-
nult iiks tuba seisis tema ja surnu wa-
hel, aga mingisugust kartust ta ei tun~
nud, isegi mitte koige wdhemat d&re-
wust. Ta magas sel 66l raskemini kui
iial enne, ja ta unenédgu oli nii ilus, et
ta oma elust sellesarnast ei méletanudki.

Ta nédgi unes, nagu oleks ta wasi-
nult ja haigelt wana Opetajamaja trepile
maha kukkunud. Siis ldhenesid talle
kaks ndgematut kdewart; need tdstsid
ta jouliselt, aga ornasti iiles ja kandsid
ta hulga, hulga maad edasi. Ja kuna
nad nii edasi lendasid, mérkas ta, et
need polnud kded, waid olid walgelt~
sdrawad, laialilaotatud tiiwad, millel ta
puhkas. Aga kdige imelikum oli, et need
tiiwad iial korgele ei tousnud, waid

-ikka maha jéid, lennates ja tihtlasi . . .

roomates. Ja ometi wiibisid nad taewas.
Siis tundis ta selgesti, et tiiwad tema
all niitid wankusid- Kéik, mis teda
timbritses, oli - helge, kosutaw hiilgus.
Ohk oli nii kerge ja ore, et ta oma
widsinud jalga ei tarwitsenud liiguta-
dagi, waid nendeta edasi joudis, kord
lehwides, kord pikkamisi lennates. Isa
ei ndinud ta kusagil, ka mitte ema,
iildse ei kedagi surnut. See taewas pol-
nud surnutele, neile ei olnud seda waja,
iitles talle unes tumedasti drkaw tead-
Wus.

Ja siis ldks imelik kuju taewaruumi-
dest 1dbi. Walge oli ta riietus, walge
ta imeilus n&gu. Roosi tundis seda
kuju; oma hinge igatsuses oli ta
tihti oma igatsewad kded tema poole
wilja sirutanud, aga ei iial seda tead-
nud. Niilid wiimaks oli ta tema ldhe-
dal, tunduwalt, kdega katsutawalt. Ta
waatas temale otsa, tostis oma kéed
nagu onnistades tema kohale ja hak-
kas temaga rddkima. f

Siis drkas Roosi.

Hommik ahetas; ei teda olnud &dra-
tanud ei raske hingetémme ega ohka-
mine ja oigamine nagu muidu. Surma-
waikus timbritses teda.

* *
*

,Ei tea, kas Opetaja-herra nii wara-~
kult jutule wotab; ta tegi 66sel hiljani
t60d, iitles wana majapidajanna, kui
Roosi abibpetaja Steinwenderi ukse
taga helistas, ,aga ma waatan jdrele.*
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Warsti tuli ta tagasi ja teatas, et
opetaja-herra juba oma kirjutustoas
wiibiwat.

Rui Roosi tuppa astus, langes ta
pilk koige pealt suurele pildile, mis just
ukse wastas seisis ja Kristust kujutas.

»Tulge minu juure kéik, kas te olete
waewatud ja koormatud, mina tahan
teile saata hingamise,“ seisis pildi all.

Ja neiu mbétles oma unendo peale.

Rummardudes seisupuldi kohale, sei- -

sis iiks pikk mees pikas, mustas kuues,
pea kditele toetatud, nagu tdotaks woi
palwetaks ta.

Niitid pooéras ta, silmitses neiut uu-
riwalt ja kiisis siis ta soowi jdrele ja-
hedalt, peaaegu &rilikult, nagu neiu
sellega oma kdikudel juba oli harjunud.

» Tahtsin Teid paluda, et minu isa
matmisel méned sonad iitleksite.“

Opetaja lahkus puldi eest, palus
Roosit istet wodtla ja wottis ise tema
wastas istet.

»leie olete oma isa kaotanud 2* kii~

sis ta, ja ta hdal oli muutunud soojaks
'ning sobralikuks.

»Jah.*

» S.ga kas Teie ema elab weel ?¢

» l~“

»Siis olete tditsa iiksi?*

»Jah.“

»Aga Teil on ldhemaid omakseid ?*

»Jah.”

,Ruipalju 2¢

,Uks wend on Danzigis adwokaat
ja dde on iihel ohwitseril mehel.*

»Ja kumbki neist pole tulnud 2“

»Ei saa tulla. Wennal on asjad ajada,
mis teda &dra tulla ei luba, ja 6de on
haige."

~Aga Teie demees 7“ ~

»lemaga ei ole mul iihendust.“

»oiis pidite koik rasked kadigud ise
tegema ?“ ,

,Jah.“

Roosi wastas liihidalt ja iihesilbili-
selt; tema ndole ei ilmunud wahematki
meeleliigutust ; igasugune kahjutunne,
mida ta wois dratada, néis talle olewat

wastik. Opetaja pidi seda tundma, ta

mddras matuse aja kindlaks, Roosi
tdusis, tdnas ja tahtis lahkuda. Aga 6pe-
taja palus teda weel jddda.

,Olen siin linnas wd@oras,“ iitles ta,
»ja ei tunne teie seisukorda. Peate mulle
pisut pikemalt seletama.“

See niis olewat Roosile raske, aga
ta woitis enese ja jutustas, kuidas ta
isa olnud rikas ja lugupeetud kaup-
mees, kuidas ta oma waranduse kaota-
nud ja warsti peale selle oma naise,
kuidas isa siis ise haigeks jddnud ja
tema seltsis wadiksesse korterisse elama
asunud.

Neiu teatas koik asjalikult, téetruult,
tihti kogeledes, nagu iitleks ta iiles mi-
dagi, mis pdhe opitud, ja kaotaks jdrje.

Noor Opetaja aga jdlgis ta soénu,
ilma et teda oleks seganud, ja ndhtaw
kaastunne paistis ta néolt. .

»Tunnen seda haigust selgesti,” {it-
les ta, kui neiu ldpetas; ,kaotasin ka
oma isa sellega, ja tean, mis tdhendab
niisuguse haige rawitsemine. . . Ja
Teid ei aidanud keegi? “

Roosi raputas pead.

.Teie olete oma isa wdga armasta-~
nud ?¢ kiisis dpetaja.

Waikne jahmatus jooksis Roosi ndost
tile. Ta whoitles lithikest woitlust. Aga
tingimatu otsekohesus, mis koéik hooli-
matult korwaldas, woitis ka seekord.

»EL,“ wastas ta.

”Ei ?“

Imestus, siiwenes

mis pikkamisi

- kurbuseks, paistis noore dpetaja ilmest.

Siis jatkas ta:
,Aga mis andis Teile siis joudu nii-

suguseks rawitsemiseks ja koigest loo-

bumiseks Teie aastates ?“

,Kohus,© wastas Roosi lithidalt.
»Seda oleksin ma ka igale teisele sa-
muti teinud.“

Majatalitaja tuli uut kiilalist teatama,
aga Opetaja andis temale eitawalt
marku.

»,Aga oma ema olete Teie seda enam
armastanud ?¢ kiisis ta siis soojal, tun-

~ giwal toonil.

Jélle woitles Roosi silmapilgu.

»Ei,* litles ta siis nii kindlasti, et
see peaaegu karedasti kolas.

Opetaja liikkkas tahtmatult oma tooli
pisut tagasi: ta suured, mustad silmad
wiibisid kirjeldamata ilmel noorel neiul,
kes esimene oma laadi nein oli, keda
ta ndinud, ja kesoli kaotanud isa ning
ema, keda ta moé6lemaid surmani rawit-
senud, ilma et neid oleks armastanud,
ja kes julges seda woddra ees ilma wa-
banduseta tunnistada! ,

Tal oli wdimata teisi kiisimusi esi-~
tada; iga lahke sona, mis ta weel
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titelda tahtis, jdi tal korisse kinni; ta
turidis selle noore neiu wastas kindlu-
setust, nagu ta seda weel kellegi wastu
ei olnud tunnud. Ta ei palunud teda
ka teist korda enam jddada, kui neiu
niitid téusis, ja Roosi ldks selle réhuwa
tundega, et jédlle oli enesest eemale
touganud inimese, kel tema wastu head
motted olid, nagu seda ka wana hinge~
karjane temale kord oli iitelnud. Rga
mis muidu weel iial polnud siindinud,
tdna tditis see teadwus teda waluga.
Kuid dpetajagi ei wotnud enam t66d
kétte, ja kui ta wiimaks puldi ette ldks,
siis unistasid ta motted lehekiilgedest
iile. Nad piitidsid lahendada méoistatust

inimhinges, kellega ta téna kokku saa-

nud, aga lahendamisega ei saanud ta
hakkama.

* *
*

Wana Zollbriigge oli rahule jéud-
nud. Ta oli abikaasa kérwale maetud.
Saatjaid oli aga kord nii wéaga lugupee-
tud kaubaherral widhe; kel enam mi~
dagi ei ole, sest ei peeta ka enam lugu,
waid see unustatakse kergesti ja ruttu.

Noor Opetaja koneles liigutawaid
s6nu, Ta oli waeseksjdanud kaupmehe
seisukorra iile jadrele motelnud ja kdne-
les niiiid tosiselt ja soojalt.

Roosi seisis just dpetaja kdorwal. Ta
oli perekonna ainus esitaja. Heg ajalt,
kui dpetaja wanamehe raskest haigu-
sest ja ta tiitre ustawast rawitsemisest
koneles, silmitses ta neiut kiirel pilgul.
Rga selle néole ei ilmunud wihematki
muljet; sama liigutamatu ja kiilm kui
eile tema toas, seisis neiu ka isa kalmu
ees. Siis jdi opetaja silmapilguks koge-
lema. Aga sedagi ei ndinud neiu mér-
kawat ; ta silmis seisis &raolew pilk.
See oli jélle ainult wari, mis siin seisis.

Masinlikult oli ta iihes teistega kolm
peotdit mulda hauda wisanud; alles
kui kiilmanud kambad kolisedes puu-~

sdrgile langesid, kdis ta 6rnast kehast

~ wadrin ldbi. Aga see oli ka ainus liigu-
tus, mis temast nahti. Siis ldks ta iihes
Opetajaga woorimehe troskasse, mis
‘surnuaia wdrawa ees ootas, ja soitis

koju.
Méne minuti oli Roosi waikides is-~
tunud, siis heljus &kki naeratus ta

suule, naeratus, drras’ ja kibe iihtlasi,
mis Opetajat ise#ralikult liigutas

,Waene walulaps,“ iitles ta, ,niiiid
peab temagi pugema musta muldal®

,Kelleks nimetasite oma isa ¢

,Waeseks walulapseks. ¢

Ja siis natukese aja pérast:

,Kuiisa haige oli, lugesin ma temale
kord Austria loo waesest walulapsest,
kel oli nii hea, nérk stida ja kes us~
kus inimesi- ja arwas, et nad tedagi
kdik armastawad, eriti aga tema lap-
sed. Ja kui ta suri, seisis koigist neist
ainult iiks titar ta kalmu ees. Ja see
ei nutnud tema pdrast ka ainustki pi-
sarat . . . Minu isa liigutas see lugu
nii wiga; fa ei aimanud, et see tema
oma lugu oli.“

Noor Opetaja ei teadnud jdlle, mis
neiu sonadega pidi tegema. Need kola-
sid talle kord irooniliselt, siis jdlle tdis
purukskistud &rdust. Tema huwi selle
kummalise neiu wastu kaswas, iihes
sellega kaastunne. Ta hakkas temaga
rdadkima; ta sOnades peitus soe, pehme
toon, neist kajas wadlja hing, mis neis
elas. :

Ta koneles suurest armastusest,
mis kedagi ei eralda, waid mis isegi
need oma kiilge tombab, kes talle
wastu hakkawad. Kristusest radkis ta,
kes selle armastuse teostanud, nii et
seda woidi silmadega néha, siidamega
tunda ja ké&tega katsuda, ja kes_selle~
pérast oli saanud koigi inimeste Onnis-~
tegijaks, koige pealt aga waewatute ja
tiksikute Onnistajaks.

Juba kord oli keegi sest waldawast
armastusest temale rddkinud; see oli
olnud wana 6petaja dnnistamispdewal.
Tookord ei olnud ta sbnad neiu peale
mingisugust méju awaldanud. Niifid
aga oli asi teisiti, sest kes siin temaga
radkis, see radkis, nagu neiu seda weel
iial ei olnud kuulnud, ilma &petlikkuseta,
nagu tungiksid talle ta oma teadmata ta
siiddame siigawamad tunded keelele,
nagu oleks ta pidanud tunnistama,
mis ta hinges kujukssaamist ihkas.
Mingisugune kiisimus ei ilmutanud neiu -
huwi. Roosi toetas pea troska nurka ja
ta waikne kahwatanud ndgu oli ndh-
tawasti unistaw ning wésinud.

Ja seda tundis Gpetaja esiti tusaga,
siis waluga, teades, et ta harwa oli

rdgkinud niisuguse elawa weendumu-
sega kui sel tunnil.

(Jargneb).
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Poker-Flati wéljasaadetud.

Ameerika kirjanik Bret Harte.

RKui herra John Oakhurt, kaardimén-
gija, 23. nowembril 1850 hommikul Po-
ker-Flati peatdnawale astus, paistis talle
silma, et selles moraalses atmosfdéris
ldinud 6htust saadik muudatus oli siin-
dinud. Kaks wéi kolm meest, kes tosi-
selt iiksteisega radkisid, litkkasid tiks-
teist kui ta lahenes ja wahetasid tdhen-
dusrikkaid pilke. Ohus oli sabbatiwai-
kus, mis asunduses, mis sarnaste sab-
bati méjudega harjunud polnud, dnne-
tust epnustaw néis.

Herra Oakhursti rahulik, ilus nédgu
nditas widhe huwi nende mérkide jaoks.
Kas ta moénest pohjusest teadis ja nii-~
wiisi . etite walmistatud oli, on teine
kiisimus.

,Mulle ndib, nad ajawad kedagi
taga,“ motles ta eneses; ,w6ib olla, et
mina see olen.“

Ta pistis réatiku, millega ta Poker~"

Flati punast tolmu oma puhastelt saa~
bastelt piihkinud oli, jdlle tasku ja ker~
gendas oma waimu rahulikult koigist
edaspidistest arwamistest.

Toepoolest ajas Poker-Flat kedagi
taga. Ta oli kaotanud hiljuti mitu tuhat
dollarit, kaks wddrtuslist hobust ja iihe
tdhtsama kodaniku. Niilid elas ta woo-
rusliku reaktsiooni pdlemise aega, mis
ta esile olid kutsunud. Salakomitee oli
otsustanud, et linn koéigist wiisakuseta
isikutest puhastada tuleb. See siindis
igaweseks ajaks kahe mehega, kes too-
kord juba kuristikus sitkomoore okste
kiiljes rippusid, ja ajutiselt moéne teise
kahtlase iseloomu widljasaatmise teel.
Kahetsen, et pean iitlema, et mdned
neist daamid olid. Kuid nérgemale soole
wolgnen konstateerimist, et nende halb-
tus elukutseline oli ja ainult sarnastel,
kergesti téendawatel halbtusepuhkudel
julges Poker-Flat kohut méista.

Herra Oakhurstil oli digus -arwata,
et ka tema sesse kategooriasse kuulus.
Moéned komiteest olid néudnud, et ta
poodud saaks, kuna selle 1dbi ehk teisi
hirmutada woiks, igatahes aga olla see
kindel metood emalt neid summasid
kitte saada, mis ta neilt kaardimén~
gus woitnud oli. -

.See on seaduse wasty,“ iitles Jim
Wheeley, ,et see noor mees kératsejate
laagrist — meile tditsa wddras — meie
raha dra wiib.”

,Kuid ausustunde kidur iilejddk, mis
weel nende rinnas, kes olid kiillalt 6n-~
nelikult olnud ja herra Oakhurstilt man-~
gus midagi woitnud, olid kaalus selle
kitsarinnalise banaalse eelarwamise
timber.

Herra Oakhurst wottis otsuse wastu
filosoofilise rahu ja kiilma werega, mis
ei kahanenud selle 1dbi, et ta oma koh-
tunikkude koikuwusest teadis. Ta oli
lilalt kirglik maéngija, et mitte saatusele
alistuda. Talle néis elu paremal puhul
6nnemdnguna ja ta tunnustas heamee-
lega protsente, mis on kaardiandja digus.

Trobikond relwastatud mehi saatis
Poker-Flati wéljaaetud patustajad asun-~
duse piirideni. Peale herra Oakhursti,
keda tunti kiilmawerelise, kirgliku ini~
mesena ja kelle arakstegemiseks rel-
wastatud saatjad mé&ératud olid, oli
wéljasaadetute hulgas ,noor naine,“
keda tunti familjddrse hiilidnime all
 hertsoginna,” teine, kes oli saanud
,ema Shiptoni” tiitli ja ,onu Billy,"
keda kahtlustati, et ta kullapesukojad
tiihjaks riisunud ja kes suur joodik oli.

Salk ei kutsunud pealtwaatajate hul-~
gas mingisuguseid markuseid esile; ka
saatjad ei iitelnud sdnagi. Alles kuris-
tikuni joudes, mis oli Poker-Flati. dar-
mine piir, iitles juht moéned lithikesed
asjalikud sdnad. Wailjasaadetutele kee-
lati eluhddaohuga dra tagasi tulla.

Rui saatjad kadusid, awaldusid teiste
tundmused hiisteerilistes pisarates, ema
Shiptoni alatus séimus ja onu Billy
wandumises. Filosoofiline Oakhurst oli
tiksi wait. Rahulikult kuulas ta ema
Shiptoni soowi kellegi siidant wilja 18i-
gata, hertsoginna korratud téendusi, et
ta teel sureb, ja hirmsaid wandeid, mis
nédisid onu Billyst wdélja pigistatud ole-
wat, kuna ta ise edasi ratsutas. Meel-~
diwa hea humooriga, mis tema sar=
nastele inimestele omane, ndudis ta,
et ta reisu ,Wiieplekiline” saaks wahe-
tatud kurwameelse eesliga, kellel rat~
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sutas hertsoginna. Kuid seegi tegu el
teinud seltskonna wahekorda ldhemaks
ega siimpaatlisemaks. Noor naine kor-~
raldas norga, ndértsinud edewusega
oma weidi lohakat wélimust; ema Ship~
ton heitis ,Wiieplekilise” omanikule pa~
hatahtliku pilgu ja onu Billy saatis kogu
seltskonnale suurepdrase wande.

Tee Sandy-Bari — asundusse, milles
polnud weel mojule pddsenud Poker~
Flati degenereeriwad méjud, ja mis sel-
lepdrast emigrantidele warjupaigana

aistis — wiis {iile &kilise maeaheliku.

inna oli tubli pdewareis. Sel edene-~
nud aastaajal joudis seltskond warsti
eelmdgede rosketest parajusreegionidest
" sierrade kuiwa, kiilma, karastawasse
8hkkonda. Tee oli kitsas ja raske. Lou-
naajal weeretas hertsoginna end sadu-
last maha ja seletas, et ta edasi minna
ei kawatse. Seltskond peatas.

Roht oli wdga metsik ja mobjurikas.

Metsaga kaetud amfiteater, kolmelt poolt
limbritsetud jdrskudest kaljudest, gra-
niidist, laskus aeglaselt teise kuristiku
kalda poole, kust awanes waade iile
oru. See oli kahtlemata kohane koht
laagriks, kui puhkus soowitaw oleks
olnud. Kuid herra Oakhurst teadis, et
waewalt pool teed Sandy Bari tehtud
oli ja et seltskond puhkuseks moonaga
warustatud polnud. Seda tgsiasja sele-
tas ta liihidalt kaaslastele filosoofilise
mdrkusega rumalusest, kaarte warem
kédest anda, kui méng I16ppenud on.
Kuid "neil oli wiina, mis héddas tiitis
toidu, tule, rahu ja ettewaatuse aset.
Hoolimata herra Qakhursti wasturéddki-
misest ei kestnud kaua ja nad seisid
juba . enam wo6i wdhem selle maju all.
Onu Billy wahetas wédga ruttu woitlus~
himu niirimeelsuse wastu, hertsoginna
oli purjus ja ema Shipton norskas.
Herra Oakhurst iiksi oli mdistuse juu-
res; wastu kaljut toetades, waatles ta
neid rahulikult, ‘
- Herra Oakhurst ei joonud. See ei
‘sobinud ametiga, mis néudis kiilma
werd, kirglikusetust ja waimuterawust,
ja pealegi ei wdinud ta — nagu ise fit-
les — seda ,enesele lubada.”

Kui ta niiwiisi oma pikutawaid kaas~
lasi waatles, langesid talle esimest
~korda tosiselt ja raskelt siidamele ta
pariaelust tekkinud {ksildus, ta elu~
kombed ja 1dpuks ta pahed. Ta ajas
end sirgeks ja puhastas oma mustad

riided tolmust, pesi kded ja ndo, wottis
teisi ta piinlikult puhtadele harjumus-
tele iseloomustawaid toiminguid ette,
kusjuures ta hetkeks unustas oma halwa
meeleolu. Mdte, oma nérgemaid ja ha-
latsemiswddrilisemaid kaaslasi maha
jatta, ei tulnud talle wist kordki. Kuid
siiski tundis ta selle drewuse puudu-
mist, mis, imelik kiill, kdige rohkem
rahuliku itksmeele saawutamiseks kaasa
mdjus, mille poolest ta kuulus oli. Ta
waatas siingele kaljuseinale, mis um-
bes tuhat jalga iile teda iimbritsewate
méndade ulatasid; taewa, mis 6énne-
tust ennustawalt tumenes; alla orguy,
mis juba h&maraks ldks Ja kuna ta
seda tegi, kuulis ta &kki oma nime
hitidwat.

Ratsanik ldhenes aeglaselt teed
mdodda. Tulija wérskes awameelses ndos
tundis herra Oakhurst Tom Simsoni
dra, keda ka Sandy-Bari ,Siiiituks”
hiititi. Ta oli teda paar kuud warem
wiikese partii juures kohanud ja tdie-
liku hingerahuga selle mé&&drdimata
noormehe kogu waranduse, umbes 40
dollarit, omale wéitnud. Kui méng 16p-~
pes, kutsus herra Oakhurst noore spe-
kulandi ukse taha ja iitles talle jargmist:
»Tommy, sa oled hea mees, kuid su
maéng el kélba kuhugi. fAira enam 6nne
katsu." Ja siis andis ta talle raha ta-
gasi, tdukas ta ornalt toast wilja ja
tegi seega Tom Simsoni oma truuks
orjaks.

Mélestus sellest oli piisinud poisili-
kus ja waimustatud wiisis, kuidas ta
herra Oakhursti teretas. Ta olla teel
Poker-Flati, iitles ta, et seal 6nne otsida.

o Uksi 7

Ei, mitte {iksi; ta olla, {itles ta naeru
kihistades, Sidney Woodsiga dra poge-~
nenud. Kas herra Oakhurst Sidneyt ei
méleta? Ta olla karskusseltsis passija
olnud Nad olla juba ammu kihlatud,
kuid wana Jake Woods olla wastu seis-
nud ja sellepdrast olla nad pégenenud
ja niiiid teel Poker-Flati, et seal abi-
elluda ja nii tulla siis, et nad siin on.
Ja nad olla tdielikult wésinud ja kui
hea see olla, et nad laagrikoha ja seltsi
leidnud.

_ Seda koik jutustas Sitiitu ruttu, kuna
Sidney, tugew, kaunis kena wiieteist-
kiimneaastane tiidruk, mé&nna tagant
esile ilmus, kus ta nédgemata punasta~
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nud oli,
ratsutas.
Herra Oakhurst hoolis harwa tun-
netest, weel harwemini wiisakatest kom-
metest, siiski oli tal udune aimdus, et
seisukord dnnelik polnud. Kuid tal oli
kiillalt moistust, et onu Billyle, kes mi-
dagi iitelda tahtis, jalahoopi anda ja
onu Billy - oli kiillalt kaine, et herra
Oakhursti jalahoopi kdrgema woéimuna
tunnustada, millega naljatada ei woi.
Ta katsus siis Tom Simsoni edasimine-
kuks julgustada, kuid asjatult. Ta tu-~
letas isegi tosiasja meele, et neil moona
laagri jadmiseks polnud. Kuid &nnetul
kombel wastas Siiiitu selle peale t6en~
dustega, et tal eesel toiduainetega kaa-~
sas on; iihtlasi leidis ta tee kérwal
pooleni ehitatud majakese tiles!
,Piney wdib proua Oakhursti juure
jddda,” iitles Stititu hertsoginna peale
ndidates, ,ja ma saan iiksi walmis.”

Rinult herra Oakhursti manitsew
jalg hoidis onu Billyt waljust naerula-
ginast tagasi Nii, nagu asjad olid, tun-
dis ta end sunnitud kuristiku awause
poole taganeda, kuni ta tésidus tagasi
tuleks. Seal teatas ta naljast korgetele
kuuskedele, kus juures ta tihti end sdéa-
rele 16i, ndgu moonutas ja harilikke
wandesonu itles.

Ruid kui ta seltskonna juure tagasi
pGoras, leidis ta selle pealtndha sObra~-
likus jutuajamises, tule timber, sest
ohk oli kiilmaks ldinud ja taewas pil~
wis. Piney jutustas parajasti kirglikul,
neiulikul kombel midagi hertsoginnale,
kes sarnase huwi ja elawusega kuu-
las. Siiiitu pidas, nailikult sama eduga,
herra Oakhurstile ja ema Shiptonile
ettekannet, mis juures wiimane nii kau~
gele ldks, et ta peaaegu armastuswadadri-
liseks muutus.

ja niitid armsama koérwale

,JKas pole see neetud picknick?"

iitles onu Billy seesmise pdlgtusega,
kuna ta metsagruppi, sdrawat tulewal-
gust ja seotud loomi esiplaanil waatles.
. rikki segunes iiks mote alkohooliliste
aurudega ,mis ta peaaju uduseks tegid.
See oli ndhtawasti naljakat loomu; sest
ta pidi uuesti sddrele 166ma ja rusika
suhu panema.
, Rui warjud aeglaselt médkke ronisid,
liigutas kerge tuuledhk kuuskede latwu
ja kadus kaeblikult nende pikkades,
siingetes kodades. Lagunenud urtsik,
kuuseokstega parandatud ja kaetud,

jdeti daamidele. Kui armastajad {iiks~
teisest lahkusid, wahetasid nad edwis-
tamata suudluse, mis nii aus ja awa-~
meelne oli, et teda kohisewate mén-
dade ladwus kuulda oleks wéidud. Nork
hertsoginna ja pahatahtlik ema Shipton
olid arwatawasti liighdmmastanud, et
selle “siilituse wiimase tdenduse iile
markust teha, ja nii p66rasid nad so-
nalausumata urtsiku poole. Tulele pandi
lisa, mehed asetasid end ukse ette ja
mééle minutiga olid nad magama jad-
nud. .

"Herra Oakhurstil oli kerge uni.
Wastu hommikut é&rkas ta kiilmalt ja
tarretanult. Kui ta surewat tuld kohen-
das, ajas tuul, mis niiiid &dgedalt puhus,
talle midagi wastu poske, mille taga-
jérjel sealt weri kadus, — lund!

Ta kargas jalule, et magajaid &dra-
tada, sest silmapilkugi ei tohtinud wii-
witada. Kuid kui ta koha poole pooras,
kus onu Billy maganud oli, négi ta, et
see kadunud oli. Kahtlus ldks tal 1&bi
peaaju ja wanne tuli huultelt. Ta jook-~
sis kohale, kus eeslid seotud olid ; nad
polnud enam seal. Jéljed kadusid juba
kiirelt lumes.

Arewus ldks ruttu mééda ja herra
Oakhurst p6oras harjunud rahuga tule
juure tagasi. Ta ei dratanud magajaid
mitte. Siilitu magas rahulikult, naera~
tusega heasiidamlisel wistrikutega kae-
tud ndol; neitslik Piney magas oma
patuste 6dede korwal nii magusalt,
nagu kaitseks teda taewalikud kaitse-~
inglid, ja bherra Oakhurst tdmbas teki
dlgadele, silitas wurrusid ja ootas koitu.
Ta tuli aeglaselt lumehelbete keeruta-
was -udus, mis silma pimestas ja se~
gaseks tegi. Mis maastikust néha oli,
ndis nagu imewd&el muutunud. Ta waa-~
tas orgu ja wottis siis olewiku ja tule-~
wiku tihes sonas kokku: — ,Lumes!“

Toidumoona hoolas jédrelwaatus, mis
seltskonna o&nneks urtsikus oli ja nii
onu Billy truuduseta sérmedesse pol~
nud puutunud, nditas, et see ettewaa~
tuse ja tarkuse juures weel kiimneks
pdewaks ulatada wdis.

»See tdhendab,” {itleb herra Oakhurst
sotto voce Siiiitule, ,kui Te walmis
olete meid toima. Kui mitte — ja see
oleks Teile ehk parem — siis wdite
oodata, kuna onu Billy toiduainetega
tagasi tuleb.“
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Monesugusel salajal pohjusel ei
wdinud herra Oakhurst onu Billy kel-
mitempu awaldada ja arwas paremaks
oletada, et ta laagrist ménel pdhjusel
kadunud ja seal juures kogemata loo-~
mad araks teinud. Hertsoginna ja ema
Shiptoni suhtes, kes muidugi wiga
hésti teadis, kuidas nende seltsimehe
lugu oli, tegi ta manitsewa mdérkuse.

,Nad leiawad muidugi tde meie
koikide suhtes diiles, kui nad kord
midagi on leidnud,“ iitles ta tédhen-
dusrikkalt, ,ja pole pdhjust neid niiiid
ehmatada.” ‘

Tom Simson ei annud mitte ainult
kogu oma maapealse wara herra Oak-
hurti kdsutusse, waid ndis isegi nende
pealesunnitud eraldumise wéljawaadete
lile roomustawat.

»Meil on nddal aega healaager, siis
sulab lumi ja meie pdérame koik koos
tagasi.”

Noormehe 16bus tuju ja herra Oak-
hursti rahu hakkasid teistele kiilge.
Siititu walmistas kuuseokstest katmata
urtsiku jaoks katte ja hertsoginna an-
dis Pineyle selle sisemuse korraldami-
sel sarnase maitse ja taktiga juhatust,
et see maailudus oma sinised silmad
nii pédrani ajas, kui iial wois.

»Mulle ndib, et te Poker-Flatis ilusate
-asjadega harjunud olete,“ iitles Piney.

Hertsoginna podras ruttu korwale,
et midagi warjata, mis ta posed elukut-
selisest wdrwist hoolimata punaseks
tegi, ja ema Shipton palus Pineyt ,mitte
rumalusi koneleda * Kuid kui herra
Oakhurst raskest teeotsimise téost ta-
gasipdooras, kuulis ta kaljudelt 6nneliku
naeru kaja wastu kajawat. Tajdi weidi
rahutult seisma ja ta motted pdorasid
loomulikult wiina juure, mille ta targalt
dra oli peitnud.

»,Ometi ei kolanud naer wiina j4-
rele,“ {itles méngija.

Rlles siis, kui ta l&bi pimestawa
tormi leekiwat tuld ja selle iimber istu-
waid inimesi n&gi, tuli ta weendumu-
sele, et see ,ainult nali“ oli. ,

Kas herra QOakhurst omad kaardid
tihes whiskyga peitnud oli kui esemed,
mil puudus waba sissepéds seltskonna
juure, ei wdi ma iitelda. Nii palju oli
kindel, et ta, ema Shiptoni iiteluse ji-
rele sel 6htul ,mitte kordki kaardid ei
iitelnud.© HAeg kadus meeldiwalt har-~

moonika abil, mille Tom Simson weidi
hooplewalt kotist oli wotnud. Hoolimata
monesugustest raskustest selle instru-~
mendi ké&sitamisel, sai Piney Woods
sellega walmis, et ta tast mitmed arad
wiisid esile meelitas, mis juures teda
Stiititu luust kastagnettidega saatis. Kuid
selle dhtu pidulikkuse hari oli saawu-
tatud, kui armastajad, kési risti pannes,
suure tdsiduse ja walju hé&dlega iihe
neist wiilimata koraalidest ette kandsid,
nagu neid lauldakse usklikkudes laag-
rikogudustes. Ma kardan, et rohkem
teataw trotslik toon ja wiisi puritaan-~
line paatos, kui méni muu meeltiilen-
daw omadus, p&hjuseks oli, et ta teised
kiirelt haaras, kes 16puks wirsi 18ppu
kaasa laulsid:

,Olenuhke, et elanIssandateenistuses.
Ja tahan surra tema sulaste ridades.”
Ménnad holjusid, torm méllas ja

keerutas dnnetu grupi kohal ja nende
altari leegid tdusid taewa, nagu wande
toestuseks.

Reskdsl waikis torm, rulluwad pil-
wed jagunesid ja tdhed sirasid heledalt
magawa laagri kohal. Herra Oakhurst,
keda ta elukutse harjumused harjuta-
nud olid wéimalikult wéhese unega
wiélja tulla, oskas, Tom Simsoniga wa-
heldamisi walwates, nii seada, et ta suu-
rema osa sellest kohustusest enese peale
wottis. Ta wabandas end Siiiitu ees
sellega, et iitles, et ta tihti nddal aega
uneta on olnud.”

»Ja mis Te tegite?” kiisis Tom.

»Méngisin pokerit!“ wastas Oakhurst
lithidalt; ~ ,kui inimene kord 6nnega
koos on, siis ei wisi ta. Onn wésib
ennem. Onn,* iitles mangija jarelmotli-
kult, ,on wdga imelik asi. Koik, mis
tast kindlasti teatakse, on et ta wahetab.
Ja wilja leida, millal ta wahetada tahab,
selles asi seisabki. Meil on Poker-Fla-~
tist lahkudes ainult 6nnetusi olnud, —
Te tulete wastu, ja krauh! Te kukkute
ka sisse. Kui te kaardi 16puni kées
hoiate, on hea. Sest,* lisas mangija
roomsa ndoga iihenduseta juure :

»Olenuhke, etelanIssandateenistuses,

Ja tahan surratema sulaste ridades.”

Kolmas pédew tuli ja kui padike labi
walgelt kaetud oru waatas, nagi ta,
kuidas wéljasaadetud oma aeglaselt ka-~
hanewat toiduainete tagawara hommi-
kueineks jagasid Selle magestikukliima
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isedralduseks oli, et ta kiired talwe-
maastiku iile 6rna soojust laotasid,
nagu kaastundlikus leinas siindinu iile.
Kuid ta néitas ka arwamata hulka lund,
mis urtsiku timber kuhjus, — lootuseta,
piirita, teeta walge meri, mis laiutas end
kaljude wahel, millest waéljaheidetud
ikka weel kinni hoidsid. L&bi imelikult
selge Ohu tdusis, penikoormaid eemal,
Poker-Flati asunduse suits iiles Ema
Shipton négi teda ja oma kaljukorteri
kaugemalt weerelt wirutas ta ses suu-
" nas weel wiimase wande 6hku. See oli
ta wiimane laitew katse ja oli woib olla
sellepdrast teatawal mddral tlew Tal
oli niitid kergem, nagu ta hertsogin-
nale usaldades seletas.

»Mine ka sina eemale ja wannu,
ja sa nded isegi.”

Selle jérele pithendus ta iilesandele
»last lobustada, nagu tema ja hertso-~
ginna Pineyt nimetada armastasid. Pi-
ney polnud enam plika, kuid paaril oli
ju originel mote sellega seletada, et ta
mitte ei wandunud ja mitte autu polnud.

Kui 606 jéllegi 18bi kuristikkude iileS
ronis, algasid leegitsewa tule iimber
jdllegi harmoonika kdrisewad toonid
kramplikult tdmbudes ja pikkades oh-~
ketes tdusma ja wajuma. Kuid muusika
ei woinud mitte tdiesti walutawat tiih-
just tdita, mis puudulik toit jatnud ja
uus meelelahutus tuli Pineyle meele
juttu jutustada. Et aga herra Oakhurst
ega ta naissoost kaaslased oma isiklikke
juhtumusi arusaadawal pdhjusel jutus-
tada ei soowinud, siis oleks seegi plaan
luhtunud, kui mitte siiiitut poleks olnud.

Moéne kuu eest oli ta kogemata herra

Pope geniaalse Iliase télke eksinud
eksemplaari leidnud. Ta pakkus end
niitid selle luuleloo tdhtsamate siind-
muste jutustajaks Sandi-Bari tawalikus
murrakus, kuna ta stindmustiku kdiku
histi méletas ja ainult sénad kaunisti
unustanud oli. Ja nii rédndasid 66 kes~-
tel Homeri pooljumalad jédlle maa peal.
Trooja hooplejad ja kawalad greekla-
sed heitlesid iiksteisega tuule saatel ja
suured mannad oOdnesteel naisid kum-
marduwat Peleuse poja wiha ees. Herra
Oakhurst kuulas rahuliku meeleheaga.
Eriti huwitas teda ,Ashenhintsi“ saatus,
nagu Siititu kergejalalist Achillest ni-
metas.

“Wéhe toidu ja palju Homeri ja har-
monikaga kadus nii nddal wéljasaade~

" mehelbed maa peale.

tute elus. Jdlle kadus neilt pdike, ja
jélle langesid tinahallidest pilwedest lu-
Pédewast pédewa
muutus tihedamaks Iumering nende
timber, kuni nad 16puks omast wang-
last iile laikiwalt walgete kokkuaetud
miiiiride waatasid, mis kakskiimmend
jalga iile nende peade ulatasid. Léks
raskemaks tuld poletada, isegi neist
timberkukknud puudest nende koérwal,
mis niiiid pooleni lumemassisse peide~
tud olid. Ja ometi ei kaebanud keegi.
Armastajad poorasid end troostita tu-
lewikust &dra ja waatasid iiksteisele
silma ja olid énnelikud. Herra Oakhurst
oli killmawereliselt ette walmistatud, et
see partii kaduma ldheb Hertsoginna,
r66msam, kui iialgi warem, wottis
mure Piney eest oma peale. Ainult ema
Shipton, kord koéige tugewam kogu

seltskonnas, ndis haiglane ja kokku-

warisemisel. Kiimnendal pdewal kutsus
ta keskool herra Oakhursti enese juure.

»Mul on ots ligi,” iitles ta norkusest
kaebawal héilel, ,aga drge sellestraé-
kige. Nirge dratage lapsi. Wotke pakike
mu pea alt ja awage see.”

Herra Oakhurst tegi seda. Selles
olid ema Shiptoni wiimase néddala toidu
portsjonid, puutumata.

»Andke see lapsele,“ iitles ta, ma~
gawa Piney peale né&idates. . ‘

,Te olete end surnuks - ndljutanud,*
titles médngija.

»Nii nimetawad seda inimesed,” it~
les naine kaeblikult, jélle maha lange-
des ja ndgu seina poole p&orates, lah-
kus ta rahulikult igawikku.

Harmoonika ja kastagnettid pandi
sel pdewal kdorwale ja Homer oli unus-
tatud Kui -ema Shiptoni keha lumeses
peidetud oli, wottis herra Oakhurst -
Siititu kdrwale ja nditas talle paari
suuske, mis ta wanast sadulast wal-
mistanud oli :

»,On weel nérk woéimalus teda pdasta,”
iitles ta, Piney peale ndidates; ,aga ta
on seal,” lisas ta, Poker-Flati suunas
ndidates ,kui te kahe pdewaga sinna
jouate, on ta pédéstetud.“

»Ja Teie?“ kiisis Simson.

,Jddn siia,“ oli lithike wastus.

RArmastajad lahkusid iiksteisest pika
kaisutusega

»Lga Teie ometi dra ei ldhe?” diitles
hertsoginna, kui ta négi, kuidas herra
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Oakhurst silmandhtawalt ootas, et Sim-
soni saata

LAinult 66nesteeni,“ wastas ta Siis
pdoras ta dkki tagasi ja suudles hert-
soginnat, et selle kahwatu ndgu tulipu-~
naseks ldks ja ta wérisewad liilkmed
hdmmastusest tarretusid

05 tuli, kuid herra Oakhurst mitte
Ta toi jélle tormi ja keerutawa lume
Seal midrkas hertsoginna, kui ta tuld
kohendas, et keegl waikides urtsiku
korwale nii palju poéletisainet kogunud
oli, et seda weel moneks pdewas jat-
kus Talle tulid pisarad silma, kuid ta
warjas neid Piney eest.

Naised magasid ainult wdhe, Kui
nad hommikul tiksteisele ndkku waa~-
fasid, lugesid nad seal oma saatust
Molemad ei iitelnud midagi ; kuid ta
warjas neid Piney eest.

Naised magasid ainult wdhe Kui
nad hommikul iiksteisele ndkku waa-~
tasid, lugesid nad seal oma saatust.
Mbolemad ei iitelnud midagi: kuid Piney
wottis niitid tugewama osa enese peale;
ta surus end hertsoginna wastu ja
pani kdewarre selle iimber. Nad jdid
kogu pdewaks sellesse asendisse. Jarg-
misel 66l ulatas tormi wiha haripunk-
tini ja, kaitswaid méndasid laiali kisku-
des, tungis ta urtsikusse.

Hommikul olid nad wéimetud tuld
kohendama, mis aegamdéda kadus
Kui séed aeglaselt mustaks ldksid, ro-
nis hertsoginna. Pineyle ldhemale ja
katkestas mitmetunnilise waikuse:

,Piney, oskad sa paluda?”
LEL’ liltes Piney awameelselt.

Hertsoginna oli kergendatud, ilma
isegi teadmata, miks,
olale ja ei rddkinud enam. Janii lama-
des, noorem ja puhtam patuse 6e pead
omal neitsilikul rinnal hoides, jdid nad
mdlemad magama.

Tuul waikis, nagu kardaks ta neid
dratada. Sulesarnased lumehelbed, pik~
kadelt médnnaokstelt maha paisatud,
lendasid walgete lindudena ringi ja
langesid magajate peale. Kuu waatas

pani kde Piney -

1abi karistatud pilwede koha peale, kus
laager olnud Kuid kéik inimlikud patu
tundemargid, kdik maapealse raskuse
jdljed olid peidetud puhta mantliga,
mig armulikult tlewalt alla oli lange-~
nud.

Nad magasid kogu selle pdewa ja
jargmise 60 ja ei d&rganud, kui hééled ja
sammud laagri waikust katkestasid. Ja
kui kaastundlikud sérmed lume nende
kahwatutelt nédgudelt piihkisid, oleks ta
ithesarnase rahu pérast, mis mélema-
tel oli, waewalt iitelda wdinud, kes pa-~
tustaja oli. Isegi Poker-Flati seadus
tunnustas seda, podras end dra ja jdttis
nad wastastikusesse kaisutusse.

Ulewal kuristiku ddres aga, iihel
kdige suuremal ménnal, leidsid nad
ristt — koha, mis noaga tiiwe kiilge oli
kinnitatud. Ta kandis jargmist, pliiat-
siga tugewal kdel kirjutatud pealkirja :

.{.
Selle puu all

puhkab
John Oakhursti

keha,
kes tombas 6nnetuskaardi
23. nowembril 1850
ja
margid tagasi andis ')
7. detsembril 1850.

T

Ja elutu ning kiilm, pistol kérwal ja
kuul stidames, kuigi sama rahulik nagu
elus, lamas lume all see, kes oli olnud
Poker-Flati wéljasaadetuist koige tuge-~
wam ja iihtlasi kdigem norgem.

'} Mangu 16pul antakse lugemismargid pan-
gahoidjale tagasi. '
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Tiideminek.

Vlaami kirjanik Georges Rodenbach.

Nodrameelsed ei woi eneste peale
‘kaewata. Sagedasti arenewad nad ai-~
nult sel teel. Saawad nendeks, mis nad
olla igatsesid ja milleks nad ometi iial
ei oleks saanud. Nad joudsid igatsetud
eesmadrgile ja nende kawatsused ldhe-
wad tdide. Nad elawad, mis nad unis-
tasid. Nende ndédrameelsus on otsekui
nende sisemine tdienemine, sestta was~
tab nende palawamale ihale ja salaja-
male noéudele. Nii jduab auahne suu-
rushullustuses tdesti ndhtud korgustele;
tal on 16pmatud rikkused, ta on kdsu-~
andja suurtele rahwastele ja ké&ib ainult
~weel rahwaste walitsejatega 1dbi. Kes
wagaduse iilemmé&édrale on joudnud,
jouab waimu6d silmapilgul korraga
tdielisse miistilisse olekusse ja usulik
nodrameelsus teeb temale Jumala ligi-
oleku ja elu selles paradiisis kéega
katsutawaks tdelikkuseks, Nii teostab
nédrameelsus alati oma eesmaérgi, mille
poole keegi on piiiidnud. Ta wiib meie
kalduwused 16pule, Kaastundlikult se-
gab ta enese wahele ja tdiendab nende
nouderikka saatuse, kellele tdideminek
wastu ei naerata.

See on minu kindel usk kummali-~
sest loost saadik, millega mul wiimsel
maalwiibimisel tegemist oli.

See juhtus metsarohkes mégestikus,
kus ma oma suwe harilikult mdédda
saatsin, ja iiksildases kohas, olgugi et
meie pdewil kogu loodus suwitajatest
kubiseb. Lahedal seisis kiila, kuhu olid
awatud wiiksed hotellid ja pensioonid,
sestsaadik kui ma seal esimest korda

wiibisin. Niiiid ei olnud siis teed enam .

iiksildased. Tihti n&hti jalutajaid met~
sas,

Uhel pdewal ndgin ma iihe noore
neiu, keda ma oma esimesest sealwii-
bimisest saadik pealiskaudselt tundsin,
preili von Agnis, kes siit kandist pdarit
oli ja iihes ligidalseiswas linnas elas.

Temagi armastas seda peaaegi weel
puutumata maakohia tema 'metsﬂ(l}te,
raudteepoolt weel mitte habistatud ilu-
duse, mégestikuojade ja puudega, tema
kaljudega, mil néisid olewat Inimeste
ndod.

Me westlesime pisut. Tema oli oma
wana emaga iihte kiila wdédiksesse ho-
telli elama asunud. Peaaegu iga pdew
tuli ta sila, kus mina teda kohtasin,

maalima. Ja istus maalimisraami ees,
palett kées.
,HKas armastate maalida?“ kiisisin

ma.
,Muidugi! See on ju elus ka abiks.*
Ta ohkas kergesti, nagu wallatud
ebamaédrasest kurbusest, mis temasse
tousnud ja ruttu haihtus, nagu ldheda
soo pinnal weemullid, mida ma samal
hetkel nédgin 1ohkewat ja mis wististi
mingisugusest massust weepohjas tek-
kisid.

Ma waatasin temale uuriwalt ndkku.
Ruidas olita meie esimesest ndgemisest
saadik muutunud! Nii.siis aitab paarist
aastast koige ditswamate ndgude wa-
nastamiseks... Tookord ei olnud ta woib
ollailus, aga ta oli olnud weetlew. Woib
olla oli tal kaduwate ja katkewate as-
jade kenadus. Tal olid punakadkollased
juuksed ja too ldbipaistew nahk, nagu
see on omane punakaskollaste juustega
inimestele, wdrwitoon nagu lillekesel
aias wdi pesul, mida rohuplatsil plee-
gitakse. Ja peened iiksikasjad selle juu-
res: siigawsinised soonestikud ké&eran-

netel! Niiiid olid kéik need &rnad ke-
nadused kadunud. Kuidas? Nii ruttu?
Neiu wois waewalt kolmkiimmend

wana olla. Sellegipdrast awaldas ta
juba wanatiidruku muljet. Walge lill oli
kollakaks ja siin-seal ka siniseks muu-~
tunud. Soontewdrk oli seginenud. Ai-
nult juuksed olid weel toredad ja ligida
oktoobriga kokkukélas metsas, milles
wiibisime, wahetoon suwepdikse ja
nédrtsiwate siigislehtede wahel, mabhla-
kas punakuld, hiline hiilgus. . .

Ma ndgin teda tihti jalle koigis met-
sanurkades, mille lirgwanas, warjukas
wilus minagi oma pédewi modda saatsin.
Tema istus alati maalimisraami ees
kokkukdiwal toolil ja maalis wésimas:
tult wéikseid pilte. Maastik oli moéne
istanguga walmis.

,Mitte pealt waadata, see on hirmus!*
iitles ta harilikult, kui ldhenesin. ,See
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siinnib ainult leiwateenistuse pdrast.
- Tarwis ju elada! Mul pole raha kunsti
kunsti pérast taotleda!”

Toéepoolest, see oli kurb romaan,
mis ma kuulsin. Isa oli enese tapnud,
kui tiitar kakskiimmend aastat wana
oli. Tema oli dnnetu spekuleerimise ja
suure, walesti juhitud tédstuse 1abi sat~
tunuad wolgadesse ja hdwinenuna surma
ldginud, et ennast pdédsta pankrotist ja
wangistusest. Nii siis jédi preili v. An-
gis pérast rikast ja hellitatud noorust
emaga maailma {iiksipdini. Emast ei
olnud asja, sest et ta terwis katastroofi
1abi oli kannatanud. Siis hakkas noor
neiu tarwitama luksuskunste, mis talle
dpetatud, rahateenimiseks, Talwel andis
ta linnas muusikatunde. Suwel ldks ta
maale ja maalis siin metsas pilte, mille
miitigist ta enesel elu sees hoidis. Ta
wananes ruttu selles ametis, sest et wa-
randuse kaotus iga lootuse tulewiku
peale temas lopetas. Ta oli armas ja
peen, aga waene ja kodanliste waadete
jirele oma isa katastrooii ldbi hébista-
tud, nii et keegi teda ei kosinud. Sel~
lest hoolimata oli ta mdni aeg lootnud,
niitid ei lootnud ta enam. ja see’p see
oli, miks ta oli muutunud. Ainult ta

kuldjuuksed sédrasid weel endises sdras. -

Kui ilusad on Teie juuksed,” julge-~
sin ma iihel O6htupoolikul iitelda. Ja
toesti loitsid nad mu silmade ees, sd-
rasid neiu nukrusest wélja nagu pdike
waremetest,

.Teie teete minuga nalja,” wastas ta.
»Olen wana naine, weel pahem: wana
tiidruk.“

Ta oli sdna ,wana tidruk“ wélja
iitelnud jdisel, waljul toonil, nagu haige
iitleb: ,Minu pdew on o6htul.”

»Seda mitte,” wastasin ma. ,Teie
olete alles péris noor ja ldhete weel
mehele.“ ‘

Niitid hakkas ta @kki nutma.

Sestsaadik ndgime iiksteist sagedasti.
Mina waatan elu peale tésiselt, Tema
kurwalt. Aus. sdprus iihendas meid.
Warsti westlesime kodige intiimsemaist
asjust, ilmutasime {iksteisele koéik oma
motted, awasime hinge wiimsed kamb-~
rid, kusinimene harilikult iiksip&ini elab.

Aga alati suundus meie jutt jalle
samale kohale, temale, tema luhtaldi~
nud elule ja unistusele abielust, mis
ehk kiill juba surnud, temas ometi ikka
jalle elunes ja idee fiksiks muutus. . .

Enam kui kord oli ta kindlasti loot~
nud.

Ta rddkis kokkupuutumisest, armat~
semistest, isegi suurest kirest, mis aga
ka haihtunud. Kes kosib waese neiu?

Ta jutustas mulle koéik, nimetas
mulle nimed, teatas kohad ja seda koik
iseenese armastusega, mis wististi mi-~
newikust kunstlikult stittinud meeldi-~
mishimu oli. Igakord sai ta neid madles~
tusi jutustades tuliseks. Ta hdal muutus
koledaks, ta liigutused agedaks, ta sil~
mad tuhmiks, nagu oleks ta wahtinud
kaugele, kaugele! Tema oleku dkiline
kummalisus ei puutunud mulle esiotsa
weel silma. Uhel 6htul, kui ta pildi ja
pintsli kokku sidus, et tagasi kiilla
minna, kiisis ta minult otseteed:

,, Utlesite hiljuti, et abiellun! Kas teate
minu jaoks kedagi?*

Niitidsest peale ei rddkinud ta enam
muust {kui abiellumisest, niisugusest,
mis talle enne oleks sobinud, ja niisu-~
gusest, mida ta niiiid juba ldhemal ajal
ootas. Temale meeldis see teem tdis
drewust, mis minu arust otse rahu-
tukstegew néis olewat.

Uhel shtul, kiilasse koju minnes, kui
ma teda saatsin, rddkis ta enese taiesti
kibedusse ja dgedusse.

»Jah Teie ei tea ega jaksa aru saada,
kuidas ma olen kannatanud ja weel
kannatan Teie pidasite enesele armu-
kesi, kuidas see Teile meeldis. Niiiid
olete abielus. . . Aga wallaline ja iiksik
olla! Ilma kellegita! Ei kellelegi kuuluda!
Mina ootan ja ootan, olen alati ooda-
nud, mul on hullus ikka weel oodata...
Jah, see on hirmus! Wasitab wenides.
Ma ei woi enam kauemini nii iiksi olla...
Suudlesin ennast ise peeglis, et enesele
ette kujutada, et huuled huultel wiibi~
sid O8sel kallistasin patja, nagu oleks
see inimlik keha Kas pean .surema,
ilma et suudluse ondsust oleksin tunda
saanud, suudlusi, mis saadakse ja an-~
takse? Mul on nagu kubiseks mu suu
suudlustest. Mdnikord otse lammatawad
nad minu.. Ja ma suudlen oma ksi,
kdsiwarsi, rinda, kéike, kuhu ulatan. ..
Silmitsen ennast... silmitsen ja waatlen
oma keha iiksindust...«

Tahtmatult tegin imestawa liigutuse
nende teadete julgule iile, mis minu
arust ndisid olewat seda kummalise-~
mad, et neid kadtega wehklemine saatis,
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kus juures neiu pdsed 66gusid. Oma
kohmetuses tahtsin juttu mujale juhtida

,Milline ilus 6htu!“ tihendasin ma
ja heitsin pilgu puudele, mille wahele
juba hdmarus kerkis.

Preili v. Angis ei kuulnudki mind.
Tema jdrgis ikka weel oma motteid ja
iitles iga sO6na réhutades:

,Saate aru, kuhu ma olen jéoudnud:
ma silmitsen oma keha iiksindust!*

*

Moni pdew hiljem tuldi mulle jérele
Preili v Angis oli dkki hulluks lainud
ja jooksis metsas paljalt ringi. Loodeti,
et minu méju teda sunniks jélle riie~
tuma ja kiilasse tagasi tulema, kus siis
teisi abindusid woiks tarwitusele wétta.

Mina médtlesin kohe meie wiimsele
kummalisele westlusele Niiiid wiimaks
oli ta liig pikale wallalisele elule allu~

nud! Aga ndédrameelsus tditis iihtlasi ta
armastusunelm.

Kui ma temale suutsin ldheneda, ju-
tustas ta mulle temast, kes niiiid tulnud
ja temaga abiellunud- See mees leidis
ta olewat ilusa, wastas ta suudlusi,
imestas tarinda ja keha, kogu ta keha..

Nii t6i nédrameelsus temale ka ta
siigawama unistuse tdidemineku ja iiht-
lasi kogu tema poolt walitud médttes
tema tdienemise Sest kuidas wéiks
seda muidu seletada, et see wiisakas,
hibelik neiu, kes alles neitsi oli, enese
paljastas, kvi ndédrameelsus temas ei
oleks &dratanud motte, et ta niitid wii-
maks abielus on ja ta moérsjadole ldheb...

Uldselt wdetuna kaotawad nodra-
meelsed wahest ainult meelemérkuse
muude asjade wastu, kuid anduwad
selle eest erandita sellele, mis neil alati
siidame peal seisis

Rewadepiihaks.

P. Griinfeldt.

Noor kewade ju elustamas mulda,
mis oli maetud paksu lume alla,
ja pdike kiilwab sinna oma kulda,
et elu temas pddseks wangist walla —
ja puude pungad hakkaks pakatama
ja lilled juba oma silmad awaks,
et peaks jélle t66le hakatama
jamuld kdik muudetama taimelawaks.

Kes kewadel kiill laisaks jddda tahaks,

kui néeb ju ilul haljendawat aasa ?

Ei keegi jddda woi sel ajal pahaks:
kel iial joudu on, see tdmbab kaasa
ja harib pohjalikult Eesti mulla,

et seegi, kes weel kahewahel kéikus,
'woiks siigisel ka saagile weel tulla,
mis annab heast kiilwist hea 16ikus !

Riigu, 'liigu!

"Rootsi luuletaja Sigurd Agrell

Kiigu, liigu, waikne laine,
ohtu selge 6hu sees;
peegelda sa kuldseid téhti,
hébe kuud ka omas wees.

Waikselt waowad rinnast walud,
kurbus magama ka lieb,
ja koik muljuw mure hetkeks
kaob ja seisatama jéeb,

- Ule wete laia pinna
kajab lauluwiis nii waik ;
iile taewa sinilinna
rdndab walge pilwelaik :
waikses mustas wees
ta ennast peegeldab.
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Cripple Creeki Kurjem mees.

Ameerika-Saksa kirjanik Erwin Rosen.

Hiiglasuurte kaljukogude paljad ki~
wid, mis laagri {imber seisid tornidena,
hiilgasid kuuwalguse walges ilus. All
aga, kitsas orus, walitses pimedus, ja
inimene oleks pidanud olema palju
kainem, kui seda Tom oli, kui ta tah-
tis seal kaljude, kiwimiirakate, telkide
ja onnide ja asjade wahel oiget teed
leida. Isegi pdewaajal oli see raske. Sest
Cripple Creeki mehed panid imesta-
miswddrt wdhe réhku wiiklasele kor-
rale ja iileliigsele kooskdlale. Tulise ru-
tuga toorestest plankudest ja kooretiik-
kidest ning waadilaudadest (waate lei-
dub kullaotsijate laagris alati) kokku-
lapitud puuonnid, wdiksed telgid, pur-
jeriidega tiletémmatud wankrid seisid
seal kirjus segus. . . Kord komistas
Tom monele labidale, kord ménele kan-
gile ja kirus nende omanikud pérgu-
ﬁéhja — kord 16i ta oma warbad wastu

aljut ja dhwardas oma wihas tigedat
kaljurahnu surnuks lasta.

»oihuke ki — kiwiraisk ! Mi — minu
nimi o — on lom — olen Cripple
Creeki kurjem mees ! Se — seda pea
mee — meeles, Xiwikene. La — la —
sen su—su — surnuks. Ail Ai! Juba
jdlle si — sihuke ki — kiwiraisk. —
Anna talle, Tom!®

Ta kobas puusa mddda, leidis. oma
sOjariista ja kommutas. Kaks korda,
kolm korda. Siis kuulatas ta. Kusagil

laagris haukus koer. :

»Ri — kiwi on su — surnud,’ ldllu-
tas Tom lobuga. ,See on ko — koer.
Tean ki— kindlasti, see on wiike, ku —
kuri, ko — kollane ko — koer, ja
mi — mina kollaseid ko — koeri ei
salli. See kdik 0 — on wiga igaw. La —
ldhme ko — koju, Tom, oma - magusa
wiikse —*“ ‘

Samal hetkel weeres Tom rusude
wahele pikali.

,P0o — pole wiga“ iitles ta. ,Aina
kiwikesed — ahaa, tead Tom? See
on koht, ku — kus on palju ki — kiwe.
Léahed pisut ii — iilespoole ja pi— pi-
sut paremale ja pi — pisut pahemale
- po — poole ja 0 — oledki ko — kodus

.oma a — armsa wiikse na — naise

juures. Tead 2"

Puudusid ainult weel paarsada
sammu wdikse puumajakese juure, mis
kuulus herra Tom Jenkinsile ja proua
Mary Jenkinsile. Tomile kulus aga selle
tee kdimiseks tdpselt tund ja kiimme

- minutit. Wiimaks seisis ta, kangesti

waarudes, oma kodu ukse ees ja pil-
gutas l6busasti silmi.

,Te — tere tu — tulemast koju,
armas To — Tom! Mis, nai — naisuke?"

Ta raputas ust. HAga uks oli seest
riiwi pandud ja keegi ei liigutanud
ennast seal.

,See on — i — igaw,” pomises ta.

Siis 1dks ta maja taha. Seal oli ka
uks, kuid seegi oli lukus. Métlikult,
pisut imestanult, pisut muretsewalt sil-
mitses Tom oma kodu.

,Mary !" hiiiidis ta.

Ei mingit wastust.

,Armas, magus naisuke.“

Ei midagi.

.See 0 — on imelik *

Ja Tomile tuli meele, et majal peale
uste olid ka aknad, kaunis kitsad, o6li-
paberiga kinni kleebitud. Sealt oli ehk
woimalik sisse saada ! Ta pistis kde
paberist ldbi... ja tundis walu ja ehma-
tusega, et mingisugune kdwa asi ta
sormedele kdis. Nagu wiélk tombas ta
kée tagasi.

,Ai! Naisukene, Mary! See pole
dige. Mu — murdsid mu sérmed!”

»Jja sina minu siidame !" ‘

,Ah mis, 0 — olen wéd — wadsinud —*“

,Usun seda,” radkis hdil majakesest
edasi. ,Kes leidis tdna enne lounat wiis
untsi kulda 2“

JEi tea.”

»Nii ? Sina olid see. Kes on kogu
ohtupooliku, kogu o&htu ja poole 66d
Billy kortsis koiki whiskyga kostitanud
ja ei ole oma naise peale kordagi matel-
nud 2«

swoihuke | Mis siis 7%

»oinalf

»,Hm—m. m. O — olen wé — wé-

© sinud %¢
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»Mina ust ei awa, mr. Jenkins; olen
Teiega walmis, mr. Jenkins, Utlen
Teile, herra Jenkins: Teie olete kaota~
nud naise ja lapsed!“

,La — lapsed!

Tom ajas silmad pédrani ja raputas
laitwalt pead.

_»la — lapsed, armas, wéike naisuke?
Mina ei tea lastest mldagi 2“

Toas, dlitatud aknapaberi taga kihis~
tas Mary iisna tasakesija ettewaatlikult
naeru. Ta oli enese arwates nii ime-
lik. Niiiid oli ta oma wihas tdesti unus-
tanud, et neid dpetaja alles paari kuu
eest oli paari pannud ja neil laste peale
weel ei olnud &igustki. Aga: Teie
olete naise ja lapsed kaotanud! See
oli nii imekenasti kdlanud...

yJumalaga, herra Jenkins. Minge
aga jdlle oma wihiskykortsi tagasi.”

» Ei — o — olen kodus. Tere tu —
. lemast ko — koju...“

»Sellest ei ole juttugi, herra Jenkins.
Mina Teid maija ei lase, sest ma kar-
dan Teid, herra ' Jenkins, Teie olete ju
Cripple Creeki kodige kurjem mees.‘

»oi — sihuke lollus ! O — olen sinu
wéd — wdike, hea jd — jdnes, armas,
magus naisukene !

»,Nii 2 Kes laskis siis tdna Billy kort-
sis peegli puruks %° ’

»Ah mis — moonutas alati mu né&gu,
see peegel. Anna talle, Tom! Ja siis
see algas. Pole téhtjas !

»Nii nii ! Ja kes laskis noorele ing-
lesele, kes alles roheline on ja kellele
keegimidagi ei tee, alatasa jalgade ette,
et ta tantsiks 2* : ‘ :

Tom naeris.

»Ja ta — tantsiski! Na — nali 1*

,Nii, sina hirmutis. Tahtsin sind
dra tuua — “

noee oli sinust widga armastuswédi-
riline.* ‘

» — ja sina seisid aga ja tdendasid
wahetpidamata, et sa oled kdige kurjem
mees Cripple Creekis —*

,, O — olen wd — wisinud ! ahastas

" Tom.

» — ja sina eisalliwat, et keegi siin
ja iimbruses julgeks kohatadagi!*

,Minu magus, wdike jédnesnaine !
See on a — aga koik hirmus igaw.
[— istume. “ Tom kukkus raskesti maha.
,O — olen ju si — sinu hea me —
mees ?°

,,Ma kardan sind.* :

.See on hirmus. Kas sa enam ei
md — madleta ? Olen ju sinu wéike, hea,
sinine jédnes ja sina oled mi — minu
wdike, armas, sinine jdnesnaine ja me
o — oleme kokku 6 — dnnelik pe — pe-~
rekond.* '

Mary naeris. :

»Sihuke armas, peen, sinine jénes...
oigas Tom nutuselt. ,,Ta — han tulla
tuppa ja ma — magada.“

,.Oled sa hirmutis 2«

,Mi — mitte sugugi. Ju — Jumal

hoidku.“
,,Oled sa kakleja 2¢
»El — ei. O— len jdnes, naisuke,

ainult hea jénes.*
,Ras jdtad tigeda pdmmutamise ?“

»Mu — muidugi. Hea me — meelega.
Séh - siin on koéik mu laskemoon. Asi
po — pole sugugi nii hull, naisukene!”

»Jja sa joid toesti koik raha ldbi 2

+P0o — pole motetki. Terwe pit —
piiksitasku on teda weel tdis !¢

,»oiis tohid tuppa tulla. HAga enne
pead sa oma porised saapad jalast
maha tdmbama."”

. Tii — tiihi asi }“

- Tom ndgi hirmsat waewa saapaid
jalast maha kiskudes; tdmbas ja t6m-
bas, wenitas, liikkas, ikka jille tasa-
kaalu kaotades, ja iga silmapilk manit- -
ses teda tagasihoitud naerust wirisew
h&al, et ta ometi ruttaks.

,Olen wiésinud !“ kinnitas haal.

,Mitte sugugi! O — olen weel palju
e — enam — w& — sinud, tead 2~

Wiimaks lendas saabas kolisedes
wastu maja puuseina ja igawiku jdrele
teinegi. . :

Cripple Creeki koige kurjem mees
lamas rahulikult magades oma woodis
ja tema kohale kummardas naeratades
tema weetlew wéike, naine.

.Q — olen pd — ris hea,” sosistas
Tom unes.
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Milline sealgi wahe.

H. Rikand.

Siis, kui Riias weel praegust kauba-
jaama ei olnud, waid selle asemel awar
ja metsik lage plats, n.n. ,Weidendamm*
laiunes, siindis seal jargmine lugu.

Linnast, Riiiitli tdnawa otsast poiki
tile tdhendatud platsi wiiwal teel sam-
mus suwedd hdmaruses_tédline Punase
Diiiina tdnawa poole. HAkki hiippasid
teeddrsest kraawist kaks meest talle
kallale, ja teda dhwardustega waikima
sundides, tuhnisid ta taskud 1dbi. Lei~
des rahakoti, wotsid nad selle sisu kohe
rewideerimisele. Pungas osutus koigest
poolteist rublakest.

»Hei, mees,“ peatasid nad oma wae-
walt lahti lastud ohwrit, ,sdhke omara-
hakott ja raha! Teil pole ju eneselgi
midagi, ja ega meie waeseleliiga teha
taha.“ Nii saigi mees oma punga -ja
rahanatukese tagasi.

Need olid teer66wlid, pdhjakihi wen-~
nad, kuid ometi ei tahaks neid kaaba-
kaiks nimetada,

Weerandsada aastat hiljem Tallinnas.
KReegi wana, jouetu, kiitirus ja  kdssis
eideke, kes omi igawesest jookswast
paistetanud jalgu hddawaewalt taga
wedas, wottis ajalehtede miiiija 166wi
ees ,Pdewalehe“ ning ,Waba Maa“
numbrid wastu, et neid teatud tellijaile
kdtte kanda.. Ta oli wiiskiimmend
,Pdewalehe” eksemplaari juba wastu
wotnud ja pani nad kdrwale, et ,Waba
Maa“ eksemplaare iile lugema hakata.
Kui ta sellega walmis oli ja ka wiimase
lehe eksemplaare esimese omade juurde
panna tahtis, olid koik . wiiskiimmend
,Pédewalehte® jdljetult kadunud. Keegi
siidameta kelm oli nad &ra warastanud.

Selle ndruse warga kohta ei saa
muud iitelda, kui: kaabakate kaabakas.

Milline wahe ka sealgi, inimsoo p&h~
jakihis, isiku ja isiku wahel!

Aitaja.

Andres Silla,

Arsti teist kui minu ema,
kes nii osaw, tark ja hea,
terwes suures laias ilmas
mina toesti ei tea . . .
Kord, kui alles laps weel olin,
jalg mul iiles paistetas,
nii et kdia ma ei wdoinud,
ise widga walutas.
Nuttes ldksin ema juure
oma hdda kaebama ;
ema waatas, kobas, silus,
ja siis hellalt iitles ta:
- ,Kannata, mu pojukene,
kiill me abi leiame:
killma sawimulla sisse
sinu jala matame !¢
‘Mattis . . . MOne tunni pérast
walu oli kadunud ; -
ema jala wélja kaewas —
hdda oli arstitud .
Moodusiwad pdewad, aastad.
Minust oli saand ju mees,
kes tdis Kalewite kangust
ihkas waitlust elu sees.

Uhel péewal jille astun
emakese ette ma,
nukralt deldes: ,Emakene,
kas mind weel wéid aidata ?

Minu siida on nii haige
ja ka wéga walutab ;
usun, emakene, mullas
tema jélle terweks saab 1«

Emakene naeratelles
minu peale waadates,
ja siis iitles: ,Siidamele
rohtu pole mulla sees.

See on wéga walus haigus,
ainult arst weel aitab siin!
Wota kiibar, tule kaasa,
tean, kuhu sinu wiin !«

Wétsin kiibara ja wiélja
ttheskoos me ldksime .
Kuhu ? Emakene kosja
wiis mu minu Mannile !

Arsti teist kui minu ema,
kes nii osaw, tark ja hea,
terwes suures laias ilmas
mina toesti ei tea , ., , |
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Snglife firjanifu Ottiwell :Bitmﬁ"i romaan. 6

Callaghan, fed neid ennme fuu uut” Fabumift
mdrfas, tundidloomufundiifult, et , Ban Trompi”
enam ithegt inimefe ofatwus ei woinud padsta
%g grzt nenbde Foigi elu feifis weel ainuit Jumala

e8.

Otfustawalt [3ifad ta 146t nodrt, millega
enefe ol Finni fibunud, jo wanfusd trepift alla.
Waikfelt falonift leidid ta de, fed fambaft Finni
hoidis. Netu ndagu oli friitwalge, aga Hirmuft
polnud feal marfigh Son-Tihun lamasd nurgas,
pea pooleldi fate wabel.

e tifio pilf tabasd tulijat.

wMeid dhwardab Juur Hadbaojt,” iitlesd Cal-
laghan. , inult ime pakstab meld randumifeft.
PMieie eed feifad terwe rithm wdiffeid faari.*

Ta aftud dihe fapi juure fa wittis fealt
mone phadiewds, neid porandale wifated. Ube
neift wiis ta dele.

o Barem feon fulle dfife neift fohe fimber,
Nora,* 1itled ta.

Nora [adlis enefefe wdd Hmber fiduda.

©itg adtud Callaghan San-T{huni juure.
Ta pidi hitnlanmat rvaputama, enne fut jee itled
waatad. Jetu olt nit hivmu t4i8, et aru el
faanud, mig Callaghan tahtid. IBeendubes, et
aega faotada pole, fisfus Callaghan tibrufu
jalule fa pani talle padsterwds fimber, Slid
andid ta modlematele jubatuit.

,2Oobafe feal utfe juured, mina lahen laele
Palgrave juure.” :

Korfwod Faed, (518 ta trepift itled. Joubed
itled, Peitid fa pdrandale ja roomasd tifirivatta
juure, fus ta {dber feifid fa ¥digeft iduft rat-
tafobaratd podrad. Callaghani aruft festid fee
terwe fgawifu, enne ful ta tikirt junres feidwa
tugewa mebe fuure faabus. Fgaford, fui fa
ennaft Fatfud jalule ajada, wifatita praffudes
wadtu rataft. Jaamwa [a8fi8 ratta lahii, et
Coallaghani toetada, wottis {ii3 wid tema
faeft fa fibus felle oma fimber. Sellefunred
hitiibis ta midagi, milleft Callaghan muud ei
fuulnud, fut ainja {ona:

y— — — thibruf —*

Gallaghan fatfud ennaft {dbrale méarfide
abil arujaabawafs teha fa tegi mdrfe 1weel
ebaft, ful Jaawa farjatad ja fGega ettepoole
nitta3.

Callaghan, Lelle pilf fdefuuna jdalgis, ndgt
walget joont, mid risti nendbe feele ette nhis

afendbumat, ja walffiivesit fat talle felgefs, et
Iopp lahebal feifis.

Ta joolitd Eajutitrepi poole. Marutuul wis-
fa8 ta aga pifalt, nit et fa roomated pidi cbaft
faapama. Jdubed trepi juure, fahmad fa fel-
left finnt, et Betle aega hinge tdmmata, fui
birmfa milrinaga tugew tduge jargnes, mille
jarvele mootorpaat Gffi paigal felfis ja Callag-
Han trepijt uperfuuti alla lendad. Ajabes enefe
funre waewaga jalule, ndgi ta dde uffe ligi-
bal fei8wat {a tema fafgabde eed maad Sons
Zibun. Kuffumifeft alle8 pooluimane, firutad
ta Dele Tde wadtu:

» Zule!”

©el {tlmapilgul fustufib tuleb; {didurlift
wanfus eiteponle ja laewa pdhia alt fajad fis
ridtaw Frigin.

Callaghan ja ora joofftd trepift itles.

[lewal feifis Saamwa ja  fatjusd, ettepoole
Hitivus, pimedufeft [4bi tungida.

,San=: Tjjun!" miridtasd ta,
Gallaghan tdhendasd ala.

Qahemal Hetfel libifed ,BVan Tromp” iile
fari, mille otfa ta {Gitnud, ja fattus fiigamwadfe
wette. Touge Ffufutad Nora ja Callaghani ja
itfe laemwa weererw woog paidfad nad I[aewa-
ninagfe. Roife jsubu Ffolfu wdtted wItis
Callaghan e fimbert Fiuni ja fatfud iiht tilfi
murbunud reelinguit tababa, fahmas aga or-
wale fa paifati, Nora Lite wabel, wette.

Fulled j&lle weepinnale, &hEides ja hingels
babes, fahmad Callaghan, fe3 Norat iffa weel
iife fdega Yinni Boibis, feifega wette, nii fui-
bad funutis. Ta nagi, ef Nora filmandhtamalt
baawamata oli ja ifegi ujumifelatietd tegi. Eh!
Ml tindel olles, et £3if tImaaegu oli, Fibutad
teda ometi taltjutamata eiutahe ddrmifele jdu-
pingutufele. -

Sii8 fahmafid fisfuwa woolufe lained neift
finnt ja fi8fufid nad enestega faafa, ja usfu=
mata [ibifefe aja jooljul leidfid nad enda feff
wabutawaid murblainetd, mis wasdtu Ialjulal=
laft mitrifefib. Dliglalaine t33ti38 nad iiles;
famal pilgul wirutati mingifugune radfe afi,
mi8 weed £5ifus, Callaghonile wasdtu pead.
Tulerattad tantfifid ta filmade eed; ta imbrud
muutnd pimedafd jo meelemdrfug fadus.
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10. peatiift.
Laeivahidalijed.

Argated leidis Callaghan enefe litwafelt
rannalt, Norva tema Idrival. Tuul olf oma

Tauln Iopetanud, ja Iuigt lained alle8 forgelf
Edijtb, oli Bh! omett ju rahulif ja paife paisiis.
RQut ta filmad awad, tull Nova huultelt Lergen-
“baw bitdfe :

,Samal tdnatud !

Calloghan pbdrad drivale fa ndgi Blalet,
fe3 tuld tegt. Teift ta et ndinud, o murelit
ilme 1ePfi3 ta fiimabdedfe.

Sact — * fifis ta, — fug 2

. Dtete ei ole temaft midagi ndinud,” twas-
tad ta dbe wdrifewa hidlega.

» Uppamud 2

,©eba on tarta.” )

- Nora Hud ndgn tuiled walnlifult.

Andy latfud eunaft piidtiajadba, aga ta pea

hatfas ringt fdima ja unesdii wajud ta maba.

2348 aga i8na rahulitufs, Andy.* palus
noor nety, ,jo faid birmfa Hoobt pdhe.”

» Arwatawasti waike peaafupdrutus,” tih:n-
bas Biafe. ,Selle fain minagi Ford, fut mulle

" gumminutaga pdahe (050 : — faugel Fravaiscos.
{dtge parem robi felle wastu on rahu ja wait-
olemine. Mina ja wif8 Callaghan toimetame
juba, mig tarwilif on.”

Gallaghan pigisdtad filmed finnt fa funlis,
Inidag nad fohelefi eemaldufid. Siid awad ta
jalle filmad fa waatad ringt.

Sffa tweel tugewad murdlained miirifefid
nendeft paremal pool fei8wat faljufeina wasdiy,
puruncbed peenetd walhuls, fuhu hele péifje-
walgnd wattfetd wilerfaare wolus.

JNoor meed filmitfed ilufat waatemdingu ti-
fitefe aega. Runa ihtfi teift faljufeinn 1ah.bal
et olnud, fiid pidt Hill fee Ffalju fee olema,
mille wadtu ,Ban Tromp* olt |ditnud. RKui
hoolitalt ta ta waatled, wralift polnubd jdlgesi
nipa. Uinult mont puntift ujud ringl. Sil
mandbtawalt oli paat Eadunub.

&ii8 pddrad Callaghan pilgu faare poole.
Waabates funnasd itle fari, toufid torge robe-
- Ufe taimestitnga faetud Forallifaljn iile8 ja
felle wasdta3 teime pijut wdhem, mis jama oht-
radti tatmestunud. Gelle taga naifid Ffaljubd
olewat mabalamad ; ja nad 6t olid peaaegn
tite3tt Hitdwatd taputaimitdis. Baljad mevel
aga Feerntad Ffort fajofaid fifendabed millegt
weed ujnwa agja dmber. Naftawasti Hgifid
linnud midagi. Noor meed warifed matte fuu-
re8, ef fee ehl wHI8 olla mdne tnimefe furnu-
feba, mille fohal nad oma iju waigidtafid.
Git8 mangistasd ta tahelpanu Lirjude tumide
ia papagotbe parw [dhedad metjad. Ia iitled

enefele, ESEHIE fug nad fa olid, ndlga metl
farta ei oluud.

Lihenetvale vadfete fammude fobin tungid
ta mbtetesfe. Tulija oli Blate, fed Iahtildis
gatud fooludpdhiliga temale Idhenes.

w00ge feba, fir, fee annab jdudy, ja paHE
Iiha ite pole fa mitte paha *

Callaghan wHttid pafutud punwilia ja it
felle pitmafe mahla ainfa {3dmuga dra. Stis
IRfig ta:

oIR8 Tete nfute, fud me oleme, Blafe?”

,©eba teab taemwad. Gile, enne fut torm
afgad, wiibifime umbed fatdfaba mervepenifoor-
mat Bunapool Eevamit. Ndgin, ot mr. Pal-
rawe meie jeljupaiga Faarbile mdris. Kaugel
me oma fihift igatahed ei ole.”

30 fub me felleft ta afnult mdne pents
foorma faugel oleffime, wditiime fama hasit
oda Pernd. Sitn me istume, Fant mdui laew
fueb."”

SBacw 1
. Blate haffad walfusdii nacrma. Sy idts
a3 ta:

oean Hhle, ef wiibime nitfugufed Sus
malaft mabajdetud nurgad, fubu ital 3! laew
et tule. Jtiipea Fui pifut oleme {dBnud, ronin
ma finna mde otfa {a waaten ringt.”

Ta ofutus wdhemale mdele.

Lithifele wattimife jdrele fifis Andy Cals
laghan:

,Ka3 ariate wotualifuls, et mr Palgrebve
enda fai pidsta 2“

+~Dotmatn fee igatahed ef ole. Rui tawd-
Demagt wdtmalufe feidid jille maad falgade
alla faaba, fii3 on ta tveel elus.”

Andtu Jumall” wasdtas Calloghan. , Hga—"

Ta pealad ja waatad itle mere farjumate
fajatate poole. Blale, ted feba mdrtas, taipasd
ta wdlfenbamatut motet.

Meremeed podrad ja fammusd rvenna &drt
mibda ebaft, pilgud mead. &ii Ffummarbas
ta ia la8tus tohuli Himale. Tiitifefe aa phvaft
tagaft tnlled, Hoidié ta mdned walged, wditjed
agjafefed Fdes.

#nad " §itiibis ta Callaghanile. , Thiedt
wirgfed- MNii et wdt meie Ldft pahadtt raia.
Ja abhwe on filn fa: funlen metjad nenbde fija:
rvooftbeef abiwilifaft pole fuguat 15ige pahem.*

Jtlipea tut eine twdetud, [§!3 Blale waatle-
migrelfile, funa Nora rannalt wdljawijatud adfun
0tfi8, mi3 neile wdifid olla fafuiifud.

LTema wend waatad wanale meremehele jd-
vele, fed fulloft mddda plftamift edafi fammus,
wabetewahel feiSma jddes, et midagt tweeft
wilfa tdmmata, fii8 twdiffele mdele joudis {a
Caollaghant filmaft tadbud. Ta lootis, et Bla-
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fet ndeb metfaddred jalle eftle ilmuwat, Fuid
ootad {eba ilmaaegu.

Atitfelt tajas wali tifa.

TNora, Ted feda oll Faldal funlnud, jdl nagn
wilguft rabatuna feidma ja wabdid i3 wenna
funre tagaft.

2ndy touftd wantubed. Mert, taetwas, Yal-
lag fa faljud — I6if ndifid ta imber Peerlewat.

LSRa8 funlfid 2 Bititdid bde Hingeldabes.
LIRS wdis fee ometl ola?”

«@t tea,” wastad wend. Tema minesdtuie-
boog moddus pitfamift {a fa peaajn felgus.
&mba-tumba, fa3 Blafe on Hadaohus wii lei-
bi3 ta mibaegt.”

naga —

Jtora et wdljendanud oma mdtet, waid wah-
ti8 tarretult mde poole ja fuulatad YHinge pi-
babed. Wga !6if {4t waiffets. Ainult lahedaft
metfaft fojaiv fajafate ja papagoide Eifa fegi-
ned murdlainte itGetoonilife mirvinaga. Mure-
Lifult filmitied ta twenda.

bnﬂlnbg, Blafele on wistidtt mibagt jnhiu-
nnb.”

i ndib; peame minema waatame. Anna
mulle oma Pdfiwarsd, Jora; mu jzlad on alled
nbrgad.”

Kaftd:8 ja {dnalanfumata LaEfid nad ranna
ddavt mboda ebaft. Nende pilgud wiibi{id mdel,
fuft ftfa tulnud. Nad olid joudbnud arwata
poolele teele, tul uud fifa fajad fa fohe felle
drele iilemal puubde wwahel i3 mees nihtawale
tuli, tema fannul feine, £e8 midagttitel Tanbis.

Sumala ecft,” Hdiztad Calaghan, ,fee on
Jaawa !

Blafe olf feidma jddnud fa tolgutad [fui
Hull tdfi.

sSumal ofgu fanatud,” jofistad Nora nit
tafo, et wend feba waewall funlis.

&it8 jdidb nad feidma.

L3 on tal fatel, nbg 2*

»&t fee art; ndeb wdljo, nagu — Jumala
eeft! See on Sen-Tihun !

Nora ndgu tumened filmapilguts ja ta i
niftlmad tuhmufib. La wend ega ndgt filewal
atnult meel {dpru {a tuttad nit fdbfu ebdafi,
et tomistasd fa olefs Inffunud, fui Nora ieda
et plef3 toetanub.

SKolm mdel tuttalid alla. Wend {a Dbe
iﬁfﬁb neile wadtu. &iid fijendag Andy wal-
" justi:

Dalloo, Jack, {obher!” '

Palgrave wastad felle peale naerdesd.

38, Andy; rddmusdtan, et weel foffate
vabeleda.”

©&iti8 waatad ta JNorale.

Nein Hoidig temaft pilgu Edrivale ja waats
{eg fandbamit, mis tal }ifes oli.

Xaamwa naeratad fa ittled {il feletabed:

2 Widifefe {oud on tdtifa otfad. Ta olt up.
pumad fa ma udfufin fuba, et upubfi. Ndgin
piris igawifu waews, enne i ia jille hin-
g2ma halfas.”

Nora funled waifibed ja pidrad ({iis Ior-
wale. Andy aga fahmad Jaawa adaft fdeft
ftuni ia vaputad feba nit fowastl, et Hiinlanna
ta fitleft peaaegu olef3 maha Enffunud.

a8 olete muidbu fcbagi ndinud, GCallag-
han?” litfid faawa.

Jeoor ameeritlane fdhendasd fifendamatele
fajalatele.

Titte mibagt,”
feal —"

Saawa pod.ag forivale. .

,Seda et taba me loota,” fitled {ia.

HSuft leidfite San-Tihuni?” Liifis Callaghan.

Jtora waatad wdlia merele, funlad aga po-
mwalt Jeawa wasdtuft. -

Ma et Teibnud teba fufagilt, watd witfin
ta fobe Panfa. Kui tarile jsoffime, oli ta tditfa
mepudtatud fa ma pidin ta trepift {ed Landbma.
Gane fut wette tavgafin, fidufinta enefe titlge.
Gee pli hea, et feda tegin, muidbu ofef3 ta
fabunud vlnud.” '

«Serge toon, milled Jaawa {eba 1itled,
paisiis, nagu Novale olewat funfilif. Jaawa
it oma elu Blinlanna eeft faalule pannubd,
felle ecft, fe8 teba alle3 weel BHiljuti oli tappa
tahtnud ja fed oma twargufe I&bt nende fatwat-
fugteft olf friipfu 1dbt tdmmanud. Meelepahoga
mdrfad Nora Fut drnadti Jaawa neiut fdtel
hoidid. Nora meeleft oli Jaamwa teguiviifil
ainult i3 feletus, {a fui fjee temale felgus,
naid piile talle tumedbamalt paiftwat.
ot '%ana hddal drvatad ta neiff furbabeft md-
eteft.

LSmavagdristift peame niiitd 4l wift loo-
buma, ef8 ole, Jaawa2"

L&, bitibis Jaawa, ,nitlane mitte, funi
minugd weel ainud elujide id66mad. Wean fihla,
meie ¢i ole NRobjohni {aareft enam fanugel ja
1l me fuidagi juba finna jaame. Ariwata-
wadtt ongi fee fee faarteriithm, Iubn fa wite
palmipun jaar funlub.”

,Runa me nititd 51 jalle Food oleme, fii3
waja fdige pealt {ee faar (abi unridba.”

Kt feltdfond tule ddre {oubis, pant Jaawa
oma megawa fandami fmure faljuntivala warju
mabha fa firutad fii3 ije naerded fded wilja.

ittled ta, ,olgu flig, et
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,Olent fange fui puff,” iitled ta ,Ja ometl
peaf3 armwama, et fee mwdlfe Fdtel radfem ef
wdits olla fui LbIE, cf8 rle, mif8 Callaghan?”

Noor ameriflanna wastad talle ebatwiifatalt:

,Zefe wirblus on wimt arnft wiga tabaw,
jeft San-Tiyun on filmandhtamwalt — HHULY

Palgrave ndgu (dr8 umbe.

, Tema ou fee, mid elu temaft on teinud,
mifs Callaghan,” wadtad ta. ,Oma tahet pole
tal ital ofnud. Tunmen feda nuvjatut, fed felle
ceft madtutain oy, fa woitan ta ford wastutnfele

Naa —* alged Nora.

Quid Palgrave et laftnud tedba vadtida.

2 Arae otfudtage {elle wdiffe iile waledtt,
mifd Callaghan. Teid on alatt hoitud ja felle-
paraft punduh Tell arujaamine elnjt, milles
San-Zihun on fadwanud, Ta on oma Lobuft
- Souloonift tddwitud. Wadtaid olt ta maallma
Ioige fuurvema wdllaroa Edfiline o pidita tahts
mift tditma. Avge mdiftife Jeda lajt Huffa, laft,
felle wadtu 18 ndndanfmetatud Idrgemaft
vaaftft inimene Idige HalaBtamatum fa nurje-
tum on olnud. Palju tufam olefd Telft, Iut
felle waefe lapfe wadtu, fellega fastud nit far-
milt tmber fdinnd pijut faadtunnet tunneffite.”

Nende {dnabega podirad ta Novale felfa ja
jattis ta Habistatult jeisma. Nora otjustas

Gan-Zfhunt mwasdtn inlewitud faastundlifum

olla, Puna feda fu nit farm faatus oli tabanud.

Sntd itlesannte et olnud fugugt Lerge, feft
It San-Tihun drfad, oli ta tujane ning tors
juw,’ Ta andid Nora Faadtundlifudele Fiftmus-
tele atnult Ahefiibiltfed wastujed wdi ef was-
tanud iilofe. Kord, fut Balgrabe Noraga rdd-
18, nigt Nora wdilefe Yiinlanna filmis Hhw.
tift pilfn fa otfe ehmatad, fui mudied filmis
13dma wiltn nigt fa feled peitumwad funded
dra tundis. Qabtlemats armastas fee wdite
neit meeft, te8 ta elu pddftnud, ja fama felge
paistid Norale olewat, et hiinldnna teda iwihs
fa3 armufadbednufe metfifn wihaga. Sellepdraft
I5petad ta £dif tatfed neintefe pooldbamift waita,
feft Jvamaa lapfed armaStamwad fa wihamwad
tite bingega, ja biinlannat iile tilwata 5prus-
awaldudtega, olefd tdhendanud ainult o1i tu-
le3fe walada.

Tund aega biljem Ydts mwdhife jeltdlond
teele — faart unrima. Coafijoamine patjus
wifadtitus polnud Ferge. Suuved, lopfalad |5
nojalad, millel ligt finume jalga pifad Lehed,
tafidtafid ringwaabdet; paljuwdrmtlijed Loomate-
fed targlefid wahetemahel famblag. Piitjewals
gud tabas neid Idbi troopitapuude lehtebe ais
nult Drebalt. Lehewanifud foolftd ofjalt offale
ja lottwad orhideed leeliftd nende eed.

Punde ladwud fifafib papagoid ja lobifefid
nigematud ahmwid. Oyt oli tdld palamald auve,
mi3 laewabddalifed Higitfema panid ja nit ndr-
gafd tegid, et peaaegu oleffidb fahtnud malha
i8tuba fa pubata.

Aga Jaawa et annud fdvele jafihutad teifi
chaftminetule. Nad jargnefidb temale twasdtus
vddtimata, fnigt nad waftmufeft peaaegu maha
oltd fuffumad fa ainult weel juure pingutujega
jaffafid edoft rdnnata.

Umbes tutint phraft’iBudfid lagendifule, mille
dfveft tditja loge lubjafingad Iut faare for-
geim fobt iiled toufid. Uue jdupingutniega ro-
nis feltstond tevawat foraliifalint modba iiled.

Saawa {Budid finna cfimefena.

Callaghan, fe8 temale jrghes, ndgt 18pra
filewal feidwat ja Hoolega vingt mwaatawat.

Atitfelt Hititdid Jaawa illotatnlt:

,Rotgl jumalate nimell”

, i3 on?”

yWaadbale omett finnal®

Ta ofutad alla merele, fa fui @allaghan
méele {dudid, idlgifid ta filmad dlatatult tés
henbatud fuuna.

11, peatitf.
Koffupuutumine merefaldal.

Wiitie8 lahed, umbed pool penifoormat
Yaugel, feifi3 anfrug iits wdite aurtt, mille
junreft parajadit wdife paat eemale f3itis ja
jmuna falda poole wdttis. Kaldba ddred feifis
1it8 malai proa, ndbhtawadtt randbunud., Kaus
gemal cemal ndgt Gallaghan Togu abelittu
faari, mig feifib nagu warmipleftd afuurfinifed
mere8. U8 nenbeft, Idige Idhem, tdnfid ithife
mdena ile8 ja mde otfad Iaswafid mdued pal-
mipund, Kut ta wiis fulelatva [uges, hiiidid
ta drewalt:

Ourraa, fee ongi mele joar!”

w30h," wastad Palgrave, ,fa fut ma el
efft, Ta Mjto, Osterbijle fa tompanii.”

Ta waatad auxifu poole ja jatfad motlifulf:

»Aga mis8 need mehed fita offtrad, on
n;?itﬁtgtus. @eft egn’s nad pmett faarega pole
effinud.”

Blate andbig fellele wadtufe.

o Wabheft wiimad nad flit warslet wetf.”

»Ote et wii olla, ¥ wasted Jact. ,Wett
peab olema fa tetfel faarel, muidu et plets
Robjohn oma mwaikeft finna jatuud.”

Gallaghan waatad alla paabdile ju fiis proale.

- ZTemale olt uud mdte tulnud,
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~B0imalif, ef nad merehabalifi offiwad.my  Jdudbes metfa ddve, lahfud Jaawa Calla-

©eft meie et ole fiin jaarel wHid olla ainfad

randunud.”

iR

L0ga fut weed mehed feal paadbid Osterdifle fa
ta Ieaslafed on, fii8 on fee minn aruft mdis.
tatudlE, mi8 neil on asja fiin faarvel afuiate
tnimestega.”

Cune i feegi feltsfonnaft {6udi3d wasdtata,
18108 [dbi watlfe dhu fifa, Puuibaiadti naife
Iorift. Waatlejad Finlal taataftd fifstetfele
fitftmalt otfa fa mebhed paadis Firudtafib {ditu.

Jaawa fuulad ponewa tihelepanuga.

«©ee tdhendab fellegi dnmetuft,” iitles ta.
«Nga fed woils fee LAl oUa?”

Waewalt ol fee fitfimus tema funft wdlju.
nud, fui i3 fogu ithe fingu togaft tImud fa
litwaft randa mddda edaft {ooffi3, tema fannul
Lais tagacjojat — meeft. Pea famal afal fou-
bi8 paat foudjatega randa.

TBaabafe!” Gikidid Blafe. ,Wis Furadt
péraft —*

Citmene fogu pdorasd Aatet Iorwale, voheliste
pddfaste poole, filmanehtawalt hirmunud paadi
tlmumifeft. Aga fee pidi pdgenejale faanta Ha-
baohtlifuls, feft iif8 tagaajajateft joolfid risti
itle litwa pddfaste poole fa fOubid finna enne
phgenefat.

SGamal Hetfel fajad paadbift teraw hiiite.
&budjad Gippafib maale ja jooffid, lehwitufus
Injulifelt havgueded, iile lilwa rohelife ranna-
faidba poole. Lo

Waatlejad Eingul jilgiftd tagaajamift mwat«
Libes fa Binge finni Hhotde8. Gt hogeneja mee-
leBettlifuft piiibeft Hoolimata pddfedba 1wBHIES,
pai8ts netle olewat wiimatu. Pdgenew Logu
[ibtfed fuuve Forallfalfu teha, mil fuure wammt
fufn ofi, midpeale tagaajajad Hetfefd jubmilt
feidma jaid. ga tagumine mees leidis {dlied
jdlle ¥dtte ja jdrgnes neile. Lahemal {eFundil
oli pdgeneja Zahe paubimehe Fite wabele footdnud.
Kobe felle jdrele Yajad naife funft fodtetw Hd-
talifa waatlefate juure.

LSee on naidterahwas!” hititdid Eallaghan.
» 808 wiils fce wiimalil olla? Robdjohut titar!”

See’p fee on, mida ma fardban,” twaztas
Ject. ,Kut fee thedti Osterdijte aurit on —*

»Selle peame teaba {aamal”

LTingtmata, fo nimelt jalamaid! Jddge fila
neibube juure, Callaghan, mina [dhen alla.
NAga Hoidle ennaft pavem warjul, Teib wdidbals
ndba Blale tuled minuga. Tulge, Blafe.”

Qogu feltdlond 68 niidd mdeft alla,
Jaawa ees, ; .

ghanift fa netbudeft ning fadbus, Blafe tema

'tamml, ntetfa pea labipdddmatusie rvdgadtitin.
.See tohils dige olla," wastad Saawa,

Qui nad fabefefi olid, Fiifts Blate Jaawalt:

On Tell wabheft arvivamine woit nletus, mr.
Palgrave, fe8 need Iald meeft olid, Fe8 twaeft
titbrufut efiti taga ajafid 2*

L&Y Wb olla Dowber ja Moran. Wht
fee neetud eurasdlane fa tema abt,"” fatfa3
Blake. ,Rad tunnelfite Robjobhni titre dra,
Int tedd ndeffite 2

Sl pole atmugi, midjugune ta on, cga
nende paganate itledpidbamine annad metle faht-
lemata jelefuft.”

&3 jhid nad jdle toait fa fammufld rutin
ia nit waiffelt fui woiifld, maeft alla, funi nad
funrte {dnajalgade tagaft ndgld merd filma
paiftg)at.

Atitfelt tuulftd nad faredaid baali.

yJaawa-Jack ? Oo, tema on wististt uppu-
nud. Utlefin Teile ju, et paadil pohi alt dra
listt. See pitfpaid ja mina oleme ainfad, fe3
eluga pddftme.”

«See on Moran,” {ofidtad DBlafe. ,See
facbatad ! Teabfin, ef teda et woinud ujaldada.”

Jaama ei wadtanud felle peale. Ta feifid
funre {dnafalapddja tags, mille ladbwa ta ettes
waatlitult tdriale painutad, ja wabhiid alla
drewale rithmale. Ta olt nelit waewalt tofin
fammn fangel {fa w03 nad felgesdti dra tunda.
K01t ta tdhelepanu tdmbas enefe peale aga iitd
naidterahwag, ted rithma Fesdlel feifts, mdlemas
teft tateft finni Hoitud. Tema ndgu fa ndba
et wdinud, ndgt aga fuurt mudta funlieid, mis
punfadent ulatufid, aga ta paljaid Pdfimarft fa
jalgu, mi8 walged olid, ja Fummalifelt fiirga-
wat Fleitt, mille foodfeijuft ta Faugnuie piraft
aru et faanud.

Ra8 witd fee netudis olla Gzra Robjohni
tittar ¢ ‘
See Flifimus moltng fal weel meeles, fui
falgaft {dme Hadl fajas:

Diuidbugt on fee fama titdbruf. Rad el
pannud ta eile meie eeft plehfu, fui me ta itled
nuudtifime ¢ Ta tahtid jelle proaga merele {dita,
fut form 1Gppes. Ke8 wHILS fa mun olla ?¢

Tal on digus,” folasd Hollandlafe {iigaty
bagfipadl. ,Re3 woils ta muu olla?”

,Bii8 farmitfeme teda ainult rddfima
panna,” iitled eftmene rddfija.

IRidagi pole fergem fui fee,” fafas fellegi
teife badal. ,Nfio osfab feba. ZTritid, mida
tema ef tunne, tulewad olles itfed leiba. Tema
fa Brown on ulijugusted afjaded meifirid.
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Jtemadb woitfid, nfun mo, tfegi fipid rvadtima
panna.”

+Barem witame ta Iaewale,”
teine ndu.

»PRagan jo porgu,” Bitidis enbine vddfifa
pafele, ,dra ole idioof, Craw{haw. SSee tiid-
ruf on wmeie trumpfaart. Pealegt on ta pagana
ftug titbruf ja meie ef lafe teda emam ulf fer-
gedtt faeft (bileda.”

Radtifa Hattod mitrifewalt naerma ja feifed
neerfid iihed femaga, funa noor wetw hirmnga
tutfatas.

Pittamifi jdt faabalafaria jutt faldal waif-
femats, nit waifield, et warfulolewad mehed
radgitud {dnabeft enam et juntnud aret  facda.
Arwatawadtt Handuti Lawatiuft, feft mees, fe8
peaadielifult raifis, 1dhendasd manitfedes Iae-
wale ja wite palmipnn fadrele. Jaawa, fed
tevamastt funlas, fai pitfamift rahutuls.

ttitfelt wottis Blate ta tdfimarveft finni.

~Waadalte finng, mr. Palgrabe, fealt tuled
it feine paat!”

Kut Jaawa filmad anrifule podras, nigi ta
itht paati, mid fealt tufema Haffad. Neli meeft
{oudfid, funa wited fitiirt junres i3tus.

Peehed falbal old fitwenenud jutusfe, nit
et nad paati alle3 mdrfafid, fui fee fuba pea-
aegu faldale pli {Sudbnud. &ii3 fafjad Holas
taw Haal:

_ LSealt tulewad Brown ja follane; nilid
peame Pl fitbrutu dra ondma.”

+Dina tedba Fellegile neetud Biinlafele ei
anna,* Hilibid pearddfija. ,RKed8 Hotab minu
poole ?*

Ta podrag Morant poole:

»Hotad fa ming poole:”

LSOlent ftin mees.”

wMing fal Ming Lah!" fofad igalt poolt,
mispeale jubataja fdhifebes naerma Halfds.

wJoh, bea til, fiis Hoidbfe tiibrufut Finni,
- mina Eonelen feie eeft.”

Kut paat vandud, haffafid mehed Ilifuma.
Nad Foonduftd poolringid tonelefa ftmb.r; ai-
mult need mehed, fe8 titdyutut fHuni Hoidfid,
jiid {aba poole.

Waatlejatele {Snajalgade taga paidtis meedte
olel fulijote wadtn {iimandbtawalt waennlit
olewat. Jeed aga et mavganud feda. IWististi
et tunnud PIEf walge mees, Le8 efimefena [d-
Henes, wahemattt fartuft, ja Njio tema taga
oli rafulif nagu alatt. Tetfed folm hiinlajt,
fe’s‘f paadbiga fulnud, hoidfid endid parajas fan-
gfes.

andig feegt

Blafe, ¥¢e8 fuurt wa¥get uubishimulifult
fitmitfed, ndgt felled mehe, fel wdga meeldim
fufu ja jeljad walged linafed riided. DMusdtad
juutjed langefid ta mebelifinfale wndole, Ffuft
fafg terawat mudta filma drewa!t wdlfa walh-
tifib. Meed oli ndhtawastt jdjeriidtata ja jam-
musd pifil fammel mdsjawa falga poole. Ta
tuletad Blatele meele thigrit enne fallalehiyp-
pamift.

Kut Biafe Pa'grave poole pdorad Fitftmu-
fega Huultel, fundid mibagt felle pilgud teba
tmedtabes itle8 waatama,

s Tetl on, mr. Palgrave 2 {ofidtas
ta. ,Cia Te ometi midagt ei tee, mis FRllalt
Laalutud ei ole »*

Saawa {dmbas fitgatwadit hinge. Pineusd
fabus ta ndolt fa ta nofutad feltftmehele ra-
Hudtabed pead. Samal Getfel fitled mwalgesie
riietunud mees :

b, poifir, nagu nden, on
fie3 !“

LSO urifed potava f{alga vddtijo,
mele jdtame ta fa enefele.”

LJatate enefele® Stit, utl," wagtas talge
meed piffamifi ja ihtlafel foonil, mis et {lmu-
tarnd wdahemattt hivmu ega illatuit.

»300," waestas madrus troislitult,

Suur meed ajad filmad fuuretd; ta ndgu
omas tmedtamwa {lme.

+See ot mulle, farban ma,
wadtas ta pooleldi pilgates.

 Meed, Fellele feda deldt jo Fed felleft &rei-
tatud oli, LG8 ndoft tulipunafefs.

+&iid iitlen ma feba Teile felgesti, my.
Brown. See tidyuf teab, tud mwavandbusd pei-
fub, ja fitleb fedba meile fohe. Tema on mete
oma fa wardti fuulub fa wavandudti meile.”

«&elled whitfite elfida, Cartoner,” tuli was-
tud {ama Iitfumata Hhadlega Eui enne. ,Scda
tahan feile tGenbada. *

Sunr mee3 158t fde nagu marguanders;
mibagt wubifes firades [ibi Bhu ja mees, feda
Eartoneritd nimetatud, langed metfitu Fifendu-
fega maba. FNuga pitfid ta Bris. Njio, fes
noa wifanud, naerid fa wittid teffe noa Fatte.
@amal Hetlel tormas Moran, fe8 famuti noa
fatte Eahmanud, Hitnlafe Lallale.

Nito Boidud fallalefihpumifeft ofawasdtt ja
fabhmad, Tovwale hiipated, Morani faela fimbert
Pdewarrega funi. Povant fuuft tult fugistaw
Pija; ta 1082i8 noa fultudba {a fatjud RNiioft
finnt Eahmata. ga fee torfas noa mabrujele
Eohtn, migpeale fee maba langes.

teil {fitbruf

it

arnjaamaty,”
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Blafe fehaft Lii8 Milm warin Yabt.
,Onur Jumal, “ iitled ta, Pt Hlrmus!”

@ee joftdlatud ohe Yeidid wastufafa iife
mabrufe junft, fed oma fahe jubt jurma ndhes
farima Daffad fa [odifewail pslmil paadbt poole
pogenes. Fema hivm waldag fa feift; Eoil
fdrgnefid talle fui ehmunud lambad. Miehed,
fes titdbrufut Hoidfid, Latiuftd jeba tfaafa tve-

baba, aga fut itf8 Biinlane nuga Feerutades .

nende poole tormas, jitiid nabd oma jasgt fnna
paita fa vuttafid feltfimeedtele fdrele.

Tad fomidtafid paatt ja liiffafid felle wette,
weel entte fui DI olid finna {dudnud. Maha-
fddnud fubleftd tagaft jdrele, paadt ddreft £d-
wastl finnt Hoidbed, Aled fui mehed paabis
nagid, et neile jdrvel et iuldbud, peatofid nad ja
tdmbafid oma feltfimehed paatt. SHS {oudfid
nad weelehettlitu rutuga, tdomiad, et faid fo-
Hutawaft fohaft pdgeneda, laheft walja ja Labu-
itb mervesfe ulatuva maaning taha, mis lahte
iiheft titljeft piiras.

Wa'ge mee3, Nio fa tiidruf waatafid fau”
genewale paadile waitided jdvele.

Gits haltas walge naevma, faredbasti fa (bt
fatalt, fa pddras titbrufu poole, fed nagu fis
wistunud feifis.

#Jt0h, mu tuile,” Eiifi3 ta magufadti, ,mifs
pogeneftd fa dra 2” '

Titdbruf tajud Hivmunult fofln. Ta Huu-
fed wabifefid, Inid el jurtnud wasdtata.

Walge meed adtud talle [dhemale.

»Zean, niis fee olf,” iitled ta, ,fa farvtjid. Aga
felletd pole pdhjuft. Mina olent finu {dber ja
fing ifa jober. Fema faatid mu jita find fiit
dra witma ja finuga ithed fa rvobelfft risii.
Tema on ragledtt Halge, nagu ma fedba fulle,
fahufs, pean teatama.”

Nititd witmatd leidid titbruf {onadb. Jeed
tufunzfid ainfaf3 arafs fifimwpfefs: :
Miny ija — BHalge?”

. w3ab, g ragfcdtl. Tema fai Pilembangis
"’raéfef:;ﬁt baawata ja foowib find weel ndba,
enne fat —* ,

yema faatiy Tele?"

Neiw hadleft Ffajad felgedtt umbujalbus.
&iis jatlad ta:

» RHER on fif8 — 1need mehed Bunlnfid fu
Teie fuita?”

ein fuured filmad olid tummag pealefaes
guiesbpﬁbrbub fiunapoole, fubu paat olt fa-
unubd.

,3ab, need olid wilnu mebhed,” wadtas
ueed, fedba madrufed olid Brownilsd nimetanud,
rabustawalt. ,Yga ma et teadnud, millifed
nadifaelad nad on, ful nod ‘maale faatfin. Nad
ot fuidbagi teaba faenud, mifd ma fila inlin,
fa fee dratad neid {aagifimu. Wga finul pole
nende poolt enam midagi paha farta, feft ma
fiban tlma nendeta fiit dra.” -

Ta peatad pifut aega ja jaifad fiis:

,©a ujaldbad mind omett ja tood oma ifale
fmaragbfdrum’e faafa?”

Palgrave ja Blafe oofaftd Hingetu pdneron-
fega, mi8 iitbruf wadiafs. Nein oli fditfa ra-
hulif ja filmitjed meeft uurimalf,

o Ma lihen Teiega,” ditled neiu [Iihifefe
witmitamife javele, ,oga cidtl {aan ma alles
bhomme Ioige funrema mddna ejal fdtte. Jfa
on {elle waga Hagii dra peitnud.”

,Stda ma tean,” wadted meed wiie palmis
puu faarele piltu Beited, ,aqa Fafsteiftfitmmend
tundi pole ju igawif. Wite laheme mu lacwale,
fud {ul mibagt farta pole, fa iGidbame {aarele,
et modna tuleful fdepdraft oleme.”

wOea Tl wasdtad {ideut ihidalt, ,LiGeme
Teie laemale.” :

Jaawa funre {dncjels taga ajad endba affi
firgets, nil et Blafe talle rahutult offa waatasd
jo oma tde tema poole wilfa firutas.

. Palgrave,” fofistad ta fungiwalt,
.6aa Teie ennaft omett adjasfe ei fega? Sie olels
meeletus. Jteed biinlafed amalfib Teie fohu,
weel enue fut wiid funbdate (ugeda. Gnne Homs
fet ei tee nad mibagi, fellepdraft {didame Dbfel

faarele ja jduame netft etie.”

»Sutbag 2" ifis Palgrave.

.Seal ol felle proaga. See on Fill wiga
faanud, aga LAl me ta faBefefl juba Lorda
feame. Rbige pahemal Forval waraZtante mees-
telt, fe8 {tit minema {Bubfib, nende baabi.
Jab et ole wististi mitte tangele {Sitnud, waid
flin ldbebal warjupaiga otfinubd, Euft nad woi-
wad ndaba, mid auriful {iinnib, {lma et neid

ndhiakfe.”
(drgned,)

Wastutaw toimetafa P. Sriinfeldt.

Wdlfaandbja Rirjastud-ofalififus ,Ureng’,

Irlititud ,Cduv friititofas S. Kompasft {. 40, Tallinnasd.
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Ristsonade méistatus.

Kokkuseadnud A. Tomingas.
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Sonade tihendus:

Pahemalt paremale:

L NoURGN

Puu
Wapper wiikeriik
Magada tahtja seisukord

. Diplomaatline asutus

Sillutusaine
Wankri osa

. Soé6giriist
. Joumehe omadus
. Kuulub tuletdrje abindude

komplekti.

. T66stus-ettevdte.

. Raswab maas ja puus
. Tekib valguse 1dbi.

. [lusa vastand

. Btmosidédriline nédhtus
. Spordiriist

+ Rialill

Lahendused tulewad saata ,Romaan’i*

. Naisterahva nimi

. Omapdrane teaater

. Pédikese omadus

. Muusikariist

. (Mégine) poolsaar Péhja-

lddne Ameerikas
Omblusmasina néela 156k

. Koera peawari

. Wastand ndolule

. Tekib kodunemisest
. Joonestusabindu

Wili

. Alew Eestis

. Tugew hingeline wapustus
. Muusika kahele hdalele

. Wali, karm

. Puutumata pdhiwarandus

ettewdlites

. Sepa t&oriist.
. IlImajagu
. Pérand puulauakestest.

dajate nimed awaldatakse .Romaani* Nr. 11. (101),

Ongete lahenduste saatjate wahel loositakse wilja 1) Foswor numbnlauaga iratvskell 2) Fr. Tuglase
— kirjanduslik paewaraamat 3) Rasmus Kangro~Pooli-Kunst ja moraal,

\

1.
2.

talitusele, Tallinn, Miiiiriwahe tdn. 16. kuni 15. maini,

Ulewalt alla:

Ruu nimetus
Saksapdrane meesteiahwa -
nimi

. Ahju osa

. Annab wdéiduwdimaluse

. Wallaline maanaisterahwas
. Antakse monele teaatrist

»Loomadekuningas*

. jogz Saksamaal
. Meteoroloogiline ndhtus
. Terwisele kahjulik harju-

mus

. Tithine, rumal jutt
. Kanelus, westlemine

. Ode — lsuna-Eesti mur-
rakus
. Wihma hoog

. Kassi omadus
. Iseliikuw masin
. Hingusele ldinud kuulus

aktsia-selts

. Jumala saadik
. Vastand tuimale
. End. wene~ ja poola raha

nimetus

. On kirikute juures pitha-

pdewiti kuulda
Kaupmehe waraallik

. Tookoht, t6ostus

. Seguta, puhas

. Ulakas, iileannetu isik

. Mille iile wanad inimesed

tihti kurdawad.

. Séjawdeasutus
. Mangukann
. Wadrtmetall

Juurwili

. Mis toestab liilisiku, kee-

miku seletust

. Mis igal ametmehel olemas
. Ajaarw

f Kokkupandud naistepriilid
. St6maaeg

. Weneaegne kar, gem kohiu-~

aste.

Lahen-



Kaubamaja

TALLINNAS, Narwa mnt. 19. Konetr. 23-00.

Soowitab suures walikus kerge- ja raskejoustiku
abindusid parematest kodu~ ja wdljamaa tehastest.

JALGPALLID

igas walikus.

Manguasjade eriosakond.

i
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Opetus juureloikuses
2 parema metoodi jdrele mantlist kuni pesuni, ldigete kokkupanekus, ?
2 selgapassimises, moelehe jédrele todtamises ja Ombluses ;Tehakse 4
= - l6ikeid moelehe jérele ja kéiksugu mustrid. =
& Opetus ilutikanduses masinal ja kasitsi kaiksugu walged ja 2t
| E wiarwilised tood. 'f:i
& Woetakse wastu =
= mantlite, kostiiiiméde ja kleitide 6mblus- ja tikandustéid. 2
‘_Ei" Némmel, P6llu tdo. ar. 15, tel. 1-51. '=,=='
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~aomaani“ hindméistatuste lahendajatele.

,Romaani Nr. 3 on eksikombel triikitud hindmdistatuste lahen-
duste saatmise tdht pdewaks 15. aprill — 15. madértsi asemel ja
.Romaani“ nr. 4 tuleb lugeda 30. aprilli asemel 31. mérts. Sellepa-
rast palume ,Romaani“ nr, 3 ja nr. 4 hindméistatuste lahenduste
saatmise tdhtpdewaks lugeda 6 aprill. Ulal toodud péhjusel jddb ka
selles numbris hindmadistatuse lahendus wélja, mida jargmises numb-
ris awaldame. ’

Samuti ,Romaan“ nr 5 tuleb lugeda 15. mai asemel 15. aprill
ja ,Romaan“ nr. 6 31. mai asemel 30. aprill. Romaan’i talitus.




jukiri ROMARN" |

toob igas oma korralikult kaks korda kuus ilmuwas numbris romaane ja lihemat
proosakirjandust mitmekesistelt rahwustelt laialises walikus.

#3¢¢ siht on tutwustada Eesti lugewale rahwale maailma
”EQMAAN 1 tdhtsamaid kirjanikke nende pénewamate ja tuumaka-
mate teoste teel. ‘
¢ toob ponewaid jutte, on see ju ,ROMAAN'I“ otsekohene
”ROMAAN iilesanne, et igaiiks leiaks temas waartuslikku ja huwi-
tawat lugemist. '

»” ROMAAN,i“ keel on rahwalik ja arusaadaw igaiihele.

Tellimishinnad:

Y, aastas (24 nr.ar.) 750.— marka ) 2 kuus ( 4 pr.or.)  160.— marka
12w 2 nr.nr.) 400.— " - ( 2 nr.nr.) 80.— .
Ve oo, ( 6 nrar) 225.— | {Uksiknumber 40—

Réik jargnewad romaanid 1opewad iga aastakdigu wiimases numbris ja jarg-
miste aasta esimeses numbris algawad juba uued romaanid.

»ROMAAN’i“ tellimisi wotawad wastu ka endiste aastakéikude peale ilma
iga lisamaksuta koik postkontorid ja raamatukauplused.

ksiknumbrid miitiwad kéik ajalehe miiiijad, raamatukauplused ja raud-

tee raamatukapid. :

Endiste aastate (1922, 1923, 1924 ja 1925 a.a.) iiksikud numbrid on weel saada
talitusest hariliku hinnaga, peale nr, 2. 1922 aastast.

Tellimine 1925 aastaks kestab edasi. Tellida waib iikskoik missuguse numb-
riga alates.

~BOMAANI“ talitus, Tallinn, Miiiiriwahe tan. 16.

:  Kewadehooajaks Shokolaadi, kompveki
soowitab ‘

ja biskviidi tehas

A. Brandmann.

August Raamat

oma koige tdielikumast jala-
ndude &rist Eestis igasuguseid
jalandusid soodsate hindadega.

I mm@@ I
DONGOSN

wabrikuga kokku leppides
' wabriku hinnaga.

‘Tallinn, S, Karja tén. Nr. 18—4,
Koénetraat 22—45,

X

Tallinnas,

Waike Tartu maantee nr. 4/6.
Koénetraat 15—94.
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'Rahwaleht jagahmaksuta raamatuid!

Ajaleht ja raamat

on igale inimesele paremateks sopradeks. Nad on waimule sama tarwilikud kui kehale
igapaewane leib. Ajaleht ja raamnat awawad inimesele kogu maailma — uudised, elu-
tarkuse, teadused, kunstid. .

Meie kitsastes oludes ei suuda aga igaiiks neid mdlemaid enesele korraga muretseda.

,Rahwaleht* on Eestis esimene, kes raamatu ja ajalehe rahwale katte ulatab —
woimaldades omandada ddrmiselt odawa hinna eest iithtlasi sisurikka ajalehe ja wéér-
tusliku raamatu.

1. aprillist peale kingib ,Rahwaleht* igale tellijale hulga sisukaid raamatuid. Igaiiks,
les tellib ,Rahwalehe* 3 kuu peale, saab maksuta kaasa 100 marga widrtuses raamatuid;
6 kuu peale tellides — 225 marga ja 9 kuu p. — 350 marga wadrtus:s.

Raamatud saadetakse tellijaile koju kétte lehe kulul. Kaasaantawate raamatute
nimekiri awaldatakse ldhemal ajal. :

Seda haruldast waimalust, mis ,Rahwaleht* pakub igale raamatu ja ajalehe sdb-
rale, ei tohiks keegi jdtta kasutamata.

,Rahwaleht“ on ajaleht kéigile, sest ta ei seisa fihegi erakonna teenistuses ja iitleb
seepdrast koigile tott nakku.

' Rahwaleht® iihes wiidrtuslikkude kaasannetega maksab 3 kuu peale ainult 180 mk,,

» g

6 kuu p. — 3350 markd ja 9 kuu peale 500 marka.

,<RAHWALEHE®“ toimetus ja talitus asuwad:
- Tallinn, Suur Rarja tin. nr. 2.
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Waljawalik toodetest ilusateks ja

waartuslikkudeks puhade kingi-
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Ruld laulatuse ja kiwidega sérmuseid, 56, 72 92 proowidega
. Kdiksugu hdbe asjad. -

Seina-, laua- ja taskukellasid. :-:* Kdige parematest wabrikutest.

' : Miiiik rahuaegsete hindadega.

H. Mall

Miiiiriwahe tdn. Nr. 9, Tallinnas.
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R. Wolfi aururehepeksugarniteurid,

Mayfarth jaGloria rehepeksumasinad,

, Massey~Harris Ja Witte mootorid

¥ on asjatundjate ja pOllumeeste poolt,

/ kes nende masinate ja mootoritega

juba todtawad, heaks kiidetud, sest

nad wastawad meie maa wiljapeksu
oludele koige. rohkem.

Original ameerika ,,Massey-Harris* l6ikuse ja niidumasinad, original Rootsi
»QGloria® niidumasinad ja hobuserehad on kéige uuemad ja paremad

Meiereide siseeseaded, Rootsi koorelahutajad, wedruédkked,
,,Estoma“ original Helhgvnbelh sahad, sahaterad ja hélmad on
meie péllumeeste poolt wiga otsitud.

K&iki eelpool nimetatud masinad, pollutdoriistu ja palju
muud voite osta kdige kasulikumalt

/S W.SCHNEIDER & Ko.

“juurest — Tallinnas.
Estonia puiestee Nr. 19.
Osakond Tartus, Raatuse tan. Nr. 13.

o 1

=i
)

Teatame oma lugupeetud kaubatarwft., et soowitud

omblusmasinad

Pfafi, Naumann, Gritzner, Vesta, Clara jne. mitmes saadetlses kohale
joudnud, nii et walik wéga suur on.

Kudumismas!naxd Valter-Gloriosa alaliselt ladus.
‘Jalgrattad: Swelte, Elite, Naumann, Mars jne,

Miiiik ka jérelmaksuga.

Pealadu

KR. SAAR & Co.

’l‘allmnas, Estonla puiestee 27.

Abikauplused: Tartus, Raatuse tin. 2 Rakweres, Tallinna tdn. 13.
- Johwis, Turuplats 1.




